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.Slovenski Narod # velja:
v Ljubljani na dom dostavljen: v upravništvu prejeman:

*elo leto . . K 24 — ćelo l e t o . . . . . . . K 22 —
pol leta . „ • • . . , . 12 - pol leta 1 1 ' —
Žetrt leta • 6 - četrt leta * . • 5 5 0
s a inesec . « • • • • 9 *2r— na mesec • • • • • • • 1'9J

Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ne vraćajo.
Vređntttvoi Xaall«va »lica **. 5 (v prltličja levo.) teletya ŠL 34.

Uhata vsak dma ivećer lsviantt ••delf« IH praznik*.
Inserati veljajo: peterostopna petit vrsta za enkrat po 56 vin., za dvakrat
po 14 vin., za trikrat ali večkrat po 12 vin. Parte in zahvala vrsta 20 vin.

Poslano vrsta 30 vin. Pri večjih insercijah po dogovoru.
Upravništvu naj se pošiljajo na ročni ne, reklamacije, inserati L t. d.,

to je administrativne stvari.
— — Potajneuia Atevllka velja 10 vinar je v. i

Na pismena naročila brez istodobne vposlatve naročnine se ne ozira.
„Varttaa tlakaraa" telefon *t SS.

.Slovenski Narod' velja po pošti:
za Avstro-Ogrsko: za Nemčljo:

ćelo leto K 2 5 — ćelo leto . . . . • K 30 —
?°J , l e, t a l%— za Ameriko in vse druge dežele:
ćetrt leta . . « • • • • 650 °
na mesec . . . . . . . 2 30 ćelo leto K 35.—
VpraSanjem glede Inseratov se naj priloži za odgovor dopisnica ali znamka,
OpravnUtvo (spodaj, dvorišče levoV Knaflova u l i c a £ t 5, te l t fon S t 8 5 .

Nesoglosje v balfconsii! poli-
tiHi med Memčijo in flustrijo.

V zadnjem času so nastala med
Berolinom in Dunajem očitna nesu-
glasja glede balkanske politike.

Avstro-ogrski vodilni krogi na-
daljujejo slej kot prej svojo staro
protisrbsko politiko, dočim se Nem-
čija vedno boli očitno postavlja na
stran Srbije in Grške.

Za Nemčijo seveda ne igrajo \
tijeni balkanski politiki glavne vloge
toliko stvarni momenti, kakor dej-
stvo, da je grška kraljica sestra nem-
škega cesarja. Ker pa ima cesar Yi-
Ijem odločiino besedo zlasti v zunanji
politiki, je jasno, da skrbi za to. da
nemška politika ne nastopa sovražno
proti Grški in posredno tuđi ne proti
Srbiji, ker je le-ta zaveznica Grške.
Povsem naravno je torej, da se vsled
tega avstrijska in nemška politika na
Balkanu ne moreta gibati vzporedno.
marveč se morata naravnost križati.

Pa pa takšno razmerje na proti-
Slovanske zavezniške odnošaje ne
more vplivati, je jasna stvar. Zato se
ni čuditi, ako se v listih, ki stoje nc-
torično v ozkih stikih z nemško vla-
do, pojavljajo vedno ostrejse kritike
o zunanji. zlasti pa balkanski politiki
avstro-ogrske monarhije

Tako je te dni priobčila AVeser-
Zeitung v Bremenu, o kateri ie zna-
no, da je v najintimnejših zvezah z
nemško vlado uvodnik.v katerem na-
ravnost škodoželjno vzklika. da je
Avstro-Ogrska zaslužila, da jo tepe
nernezis (usoda).

AVeser-Zeitung« piše v tem
.članku med drugim:

»Listi, ki stoje blizu dunajski
vladi, so polni silnih izbruhov onemo-
gle jeze. Na Punaju se kar pene od
jeze nad Bolgarjo. ker je preslaba, da
bi se mogla ustavljati kombinaciji
petih sovražnikov. Proti Romuniii
mečeio z Dunava najhuiše strele, ker j
se tuđi ta država vdeležuje proti-
bolgarske akcije. Rusijo in Francijo
prokiinjajo, ker sta v Bukaresti po-
vzročili odločilni in za Avstro-Ogr-
sko nepričakovani preokret.

Vojaški preokret je tako jasen,
da ga ni več mogoče utajiti. Najsi so
se pojavili dvomi v poročila o srb-
sko-grških zmagah. dejstvo pa je,
da so ta poročiia vsaj po številu nad-
kriljevala bolgarska. saj so Bolgan
dosledno molčali. ako izvzamemo
njihovro veselje »radi uničenja srbske
timoške divizije-. In ćelo to je po-
nehalo. Sedaj poročajo iz Sofije, da
se bolgarska armada umiče. češ. da
se hoće izogniti glavni bitki s svojimi
bivšimi zavezniki. To je Človekoliub-
je, ki je v vojni kolikor toliko vendar-
le nenavadno. £e hujše: Bolgarija se
je obrnila na Rusijo s prošnjo za
obrambo in za posredovanje miru.

Romunska, na katero se je z vso j
gotovostjo računalo, ker zastopa pot j
Rusije na Balkan, se je nenadoma
vdala ruskernu vplivu in se obrnila
proti Bolgarski... To je konec pes-
mi! Avstrija se je vsled dolgotrainih
notranjih bojev dala zavirati, da ni
pomnožila svoje armade tako, kakor
to zahtevajo sedanje razmere. Za-
tegadelj ni bila sposobna, da bi mogla
nastopati z zadostno in potrebno
močjo. Mnogo je pri tem zakrivila
njena diplomacija, ker ni ničesar ve-
dela o gnilih razmerah v Turčiji. o
dolgotrainih in silnih vojnih pripra-
vah balkanski držav. o nezanesljivo-
sti Romunije in končno o slabosti
Bolgarske nasprotnosti Srbiji. Usoda
ne prihaja za njo nezasluženo!...«

Tako piše o avstrijski politiki
nemški oficijozus, ne morda kak slo-
vanski ali jugoslovanski list.

Morda bodo oštre kritike iz rajha
dosegle, da bodo ob koncu koncev
prišli do pameti tuđi gospodje v na-
šem zunanjem rainistrstvu.

I Značimo pa je pri tem to, da mo-
rajo rajhovski politiki učiti avstrijske

, diplomate in državnike avstrijske po-
Htike!

Henišlie nesramnosti v Zi-
donem mostu.

Ctaveku se zdi. da se veliko pre-
malo zanimamo kot Slovenci za va-
žno postojanko ob južni železnici, za
Zidani most. Nemci so že davno
uprli svoj pogled na ta kraj, ki se jim
zdi primeren, da napravijo iz njega
en steber za nemški most do Adrije,
kakor so si sploh izbrali baš crto ju-
žne železnice skozi slavenske dežeie,
ob kateri hočejo ta most ustvariti. —
Cilj je jasen: ponemčiti najprej vse
postaje s pomočjo nemškega uradni-
štva in uslužbenstva, ali se bolj to-
čno povedano: od uprave južne že-
leznice, ki je nemškim aspiracijam
očividno naklonjena, izsiliti sistema-
tično nastavljanje nemških uradni-
kov in uslužbencev; s temi pridejo
nemške ali renegatske žene in v
nemškem duhu vzgoieni otroci; nuj-
na konsekvenca tega sn Šulferajnske
sole: in iz te utnetno ustvarjene nem-
ške mase se širi germanizacija poča-
si. kakor skozi filter. skozi maso slo-
venskega okoliša prebivalstva; če
pa že ne germanizacija, pa prepoje-
nje z narodno mlačnostjo in nezaved-
nostjo. In tuđi že samo s tem je nem-
ški namen dosežen: veriga od £pil-
felda do Trsta bi bila skienjena,
Nemci bi lahko vsak čas rekli: to so
— glejte! — naše postojanke. ti kraii
so nemški ali Nemcem prijazni, in s
strani vlade bi prihajale nove konce-
sije nemškim aspiracijam in nove
klofuie slovenskim življem.

Zadnji čas so se Nemci s poseb-
no vnemo vrsrli na dve važni železni-
ški postojanki na ^tajerskem: na
Pras-ersk^ in na Zidani most. Na Pra-
gerskem imaio neprimerno Inžie de-
lo. ker je tam domaće slovensko pre-
bivalstvo skozinskoz pod \ nlivom
mariborskega klerikalizma ir ptuj-
skega šnopsarstva. narodno veliko
premalo odporno, da bi se jim uspe-
šno stavilo v bran, in ker ie na po-
staji sami skoro vse sko/inskoz
nemško.

Pruga je stvar z Zidanim mo-
stom. Tam Nemci med uradništvom
fužne zeleznice danes Še nimaio ve-
čine, in domače prebivalstvo je po
velikom delu narodno zavedno. Zato
njihovo delo ne g^e tako hitro izpod
rok. Imain pač nekaj industrije, ki se
iim vdinja vsaj s svojim uradni-
štvom. imajo nekaj neznačajnih slo-
venskih renegatov v vseh sloiih pre-
bivalstva. kateri vidijo v njih nem-
ške izveličnrje. Vcndar se trudiio ne-
ka!:o mrzlično, da bi t"di tu stvarili
tla za germanizacijo, ^alostno je si-
cer. na resn'čno, da stoie v snrednjth
bojnih vrstan za tp cilie liudje, ki bi
zaradi svojih službenih pregreli že
davno spadali v penzijon in ćelo v
kriminal, ljudje, deloma slovenskega
pokolenia, ki na danes nMuvajo na
svojo slovensko mater. Ža^stno je.
da daje cememna tovarna. ki je haje
last neke hrvaške banke, svoje urad-
nistvo na razpolago za nemško pro-
paeando. dasi ta tovarna živi po ve-
liki veČini od milosti slovenskih od-
jemalcev, fer tako naravnost izziva
slovensko javnost, da zlomi palico
nad takim — slovanskim podjetjem.
Razni njeni Habjančiči in Prelogi
stojijo v prednjih vrstah, kadar se
gre za demonstracije proti Sloven-
cem, za ustanavljanje Siidmarke itd.
Saj so ćelo silili slovenske in češke
delavce, da so se morali dati vpisati
v Sudmarko.

Nič boljše ni na kolodvorski re-
stavraciji,ki je tukaj za vse potujoče
občinsvo (in večina tega je slovan-
sko!), ne pa samo za par zidanmo-

ških renegatov. Nele, da blovenec ne
najde tam nobenega slovenskega li-
sta, ne le, da je plačilni natakar naj-
drzneiši izzivač, ki noče razumeti
slovenske besede, še ćelo Sudmarki-
ne plačilne listke je ta zagrizeni rene-
gat vpeljal; v restavraciji se vidijo
ob raznih prilikah plakati za nemške
hujskaške prireditve <kakor n. pr. za
zadnji gauturnfest v Celju), kakor
v zasmeti onim Slovanom, ki se mo-
rajo slučajno restavracije poslužiti.
Čudimo se samo, da se s pristojnega
kontrolnega mesta vsa ta izzivanja
Slovanov mirno pripuščajo. A to še
ni vse! Vemo iz gotovega vira, da je
vse uslužbenstvo restavracije na-
ravnost prisiljeno, biti včlanjeno pri
Siidmarki.

Veliko besedo v nemški zidan-
rnoški politiki imajo danes ljudje —
uradniki, ki bi — kakor smo že po-
vedali — zaradi svojih službenih
pregreh že davno spadali bodisi v
penzijon, bodisi v kriminal. Ali naj
govorimo o raznih zanimivih aferah
g. Harbicha, g. poštnega upravitelja,
g. inženirja Baierja? Ćele vrste, na
desetine prič iznoveduje soglasno
stvari, ki bi v drugih razmerah in za
vsakega slovenskega uradnika že
davno bile zadosten povod — naj-
manj pa za premeščenje. Te ljudi se
pa s strani železniške in poštne upra-
ve Ščiti in se jim daje potuho, da tem
bolj neženirano rujejo proti vsemu,
kar je slovensko. Mi smo o vseh teh
aferah in dogodkih doslej v javnosti
molčali. A po tem. kar se je zgodilo
v Zidanem mostu v soboto, 12. t. m.,
o priliki nemške Sonnwendfeier. ki je
že sama na sebi drzno izzivanje na
naših slovenskih tleh, in vsled raznih
drueih dogodkov. ki so se zadnji čas
vršili v Zidanem mostu, je sodu izbito
dno in sedaj pojderno z vsem materi-
jalom brezobzirno v javnost, ako
uprava južne železnice in poštno rav-
nateljstvo nemudoma ne ustvarita
pri nas red in mir.

Ob priliki že navedene Sonn-
wendfeier (za katero je dal prostore
dozdajni ^SIovenec* Kraišek). je in-
ženir južne železnice Baier imel na-
govor, v katerem je drzno hujskal
proti slovenskemu prebivalstvu. Po-
log pripravljalne grmade za kres so
brihtni zidanmoški nemškutarji nam-
reč postavili tuđi slamnatega moža,
oblečenega v lepo crno obleko s ci-
lindrom. Med svojim govorom je
Baier na naslov tega moža pregovo-
ril sledeče: Od zunaj izgledaš kakor
pristni nemški mož, a od znotraj?«
In odpel mu je telovnik, nakar se je
\ idela slovenska trikolora. »A tako!«
— je nadalieval >akademično iz-
obraženi" Baier, haje tuJi rezervni
častnik!!! — »Slovan si, izdajalec
?i! Kaj zasluži ta mož?« se je obrnil
Baier k >nemški množici-. »V ogenj
ž niim!'< ie ponovil Baier, in slavni
zidanmoški elani kulturnega nem-
škes?a naroda so nato na grmadi za-
žeali tega Slovana, tega izdajalca.
<Pa jili ni sram. da so ga še oropali
lepe obleke, predno so ga vrgli v gr-
mado!) Tako se je zgodilo leta 1913.
po Kristusovem rojstvu dne 12. julija
v Zidanem mostu.

Pogodek sam na sebi. skrajno
otročji in neumen, bi vzbujal pri nas
samo pomilovalen nasmeh, ko bi nt
imel svojega žalostnega ozadja. Na-
vzoči so bili nele odrasli, ampak tuđi
mnogo otrok. Pa se s takimi dejanji
že v mladih srcih vzhuja in goji so-
vraštvo do domačega slovenskega
prebilvastva, je jasno. Da so taka
dejanja s stališča našega narodnega
ponosa na naši zemlji nedopustna in
da ne smejo ostati nekaznovana, je
več kot samoobsebi umevno. In da
imajo uslužbenci južne železnice,
katero tuđi mi Slovenci vzdržujemo
vsaj v toliki meri kot Nemci, najmanj
pravice, nas na tako drzen način iz-
zivati, bo tuđi vsakdo razumel. Clo-
vek, ki ie tako nesramno žalil sloven-
ski narod, mora izginiti iz Zidanega

mosta, in z njim vred inorajo izginiti
tuđi vsi drugi nemški hujskači.

F3ili so tuđi uslužbenci južne že-
leznice, ki so nedavno temu ponoći
ves čas razgrajali mimo slovenskih
hiš v Zidanem mostu in vpili: nieder
mit den Windischen, die Windischcn
auf den Strick! itd. Ne borno za da-
nes navajali imen. a po svoji lastni
neumnosti so se vsi izdali, in — čez
sedem let vse prav priđe.

Dne 12. t. m. popodne je bil pri
blagajni neki uradnik, ki baje sliši na
ime Lešnik (pristno grmansko ime!).
Ta ni hotel nekemu slovenskemu pa-
sažirju na slovensko zahtevo izročiti
voznega listka, in ko je stranka slo-
vensko zahtevo ponovila, ji je deial,
naj »anstandig< z njim govori. Tako
daleč smo torej tuđi že na Zidanem
mostu, da na slovensko zahtevo ne
borno več dobili voznih listov; a ne
le to, ćelo tako daleč smo že, da srne
vsaka renegatska duša naš jezik in-
direktno imenovati >unanstandig .

Povolj je tega! Zidan most ne
srne nikdar postati drugo Pragersko,
to danes zadnjikrat RHčemo poklica-
nim činiteljem južne železnice glasno
v uho. Ce ne bodo v Kratkem napra-
vili redu in pometli s temi hujskači,
homo si sami vedeli najti pot, da pri-
demo do pravice in do — miru! Nič
drugo, ko mir hoćemo imeti na svo-
jih slovenskih tleh. in peščici nem-
ških in renegatskih uradnikov ter
njih trabantov se ne borno nikdar
uklonili.

Zato kličemo upravi južne že-
leznice v zadnjem hipu: caveant
consules!

Situacijo na Gesta. —
Poročilo deželnega financ-

nega referenta.
P r a g a , 21. julija.

i Na zaupnem shodu mlado-
českih organizacij je Doročal včeraj
deželni finančni referent Pinkas o
finančnem položaju dežele ter izjavit
med drugim tuđi sledeče: Sedanji
čaši so resnejši, kakor so bili kdaj
prej.Finančno gospodarstvo dežele je
tako, kakršno bi ne smelo biti. Težnje
otvoriti nove vire dohodkov so bile
brezuspešne. tako da je bilo treba
deficit kriti vedno s posojili. Ta defi-
cit je dosegel danes že 140 milijonov
kron. K temu prihajajo sedaj še ne-
pokriti dolgovi, 90 milijonov kron, in
če bi se finančne operacije za pokrit-
je deficita do konca leta posrećile, bi
se zvišali nepokriti dolgovi pa tedaj
za 254 milijonov. Če se izpremeni vi-
seći dolg v konsolidiran dolg, priđe k
144 milijonom še 11 milijonov kron
kot kurzna izguba. Peželne naklade
po 55 r" donašajo 46 milijonov kron,
med tem ko znašaio potrebe za sole
50 milijonov. Z 9 miliioni državnih
odkazov. I 1

 2 milijonom zapuščin-
skega davka in 50.000 kronami god-
benega davka, skupai z 11 milijoni,
ne more deželni odbor kriti potreb-
ščin dežele. Tako stanje je nemogo-
če. Sanacija pa je mogoča. za to pa
je treba delamožnega deželnega zbo-
ra. Permanentna finančna komisija
dežele je izdala tozadevno izvrstne
predloge. Po malem finančnem na-
crtu bi dobila dežela še 8V2 milijona
kron več. Ko sem prevzel referat o
deželnih financah. sem našel, da zna-
ša potrebščina dežele do konca leta
1913 skupaj 24 milijonov. Sedaj priđe
na vrsto vprašanje, od kod vzeti de-
nar? Nemci so se že veselili na čas,
ko bo sovraženi deželni odbor na
koncu in ko mu ne bo preostajalo nič
drugega kakor zapreti blagajne in
izjaviti, da je insolventen, kar bi po-
menilo zmago nemške obstrukcije.
Ne preostaja drugega, kakor najeti
novo posojilo in dokazati, da ni ob-
stoj ali neobstoj finančnega gospo-

darstva dežele odvisen od volje
Nemcev. V deželni blagajni se bo
nahajalo 1. avgusta, ko bo onih S mi-
lijonov zadnjega posojila porabljenih
— še 60.000 K, od katerih pa bo tre-
ba 45.000 plaćati kot obresti, tako
da bo ime deželni odbor dne 2. avgu-
sta samo še 15.000 K. Govornik je sli-
kal potem stremljenja vlade v finanč-
ni komisiji ter konštatiral, da vlajda
ni vprašala deželnega odbora in če-
ških poslancev. Kljub temu je sogla-
šal z ustanovitvijo deželnoknežje ko-
misije, ki naj se ustanovi, in z odio-
žitvijo mandatov kot deželni odbor-
niki. ker bi bilo to pomenilo poraz
nemške obstrukcije. kateri bi bilo iz-
bilo orožje iz rok. To rešitev, ki jo
je vlada nameravala, bi bila sicer
protiustavna, vendar manjše zlo in
dr. Pinkas je izjavil. da se bo dežel-
nemu odboru posrećilo najeti še na-
daljnje viseče posojilo.Potem pa priđe
\ prašanje, kaj pozneie: Iz ozirov na
javni red bi bila vlada prisiljena, ker
nedostatajo deželna sredstva, prisko-
čiti. V tem slučaju pa obstoja nevar-
nost. da se suspendira deželna upra-
va in se postavi vladni komisar.

Brstomomu vojna na
Balkanu..

Za nadvfado na Balkanu.
Pred enim letom, da, še pred

meseci,celo še, pred dobrim mesecem
ni dvomil nihče, da si je v vojni s
Turčijo priborila Bogarska prvo me-
sto na Balkanu. Kako se je tedaj iz-
premenila slika! O bolgarski nad-
vladi sedaj ne more biti niti govora
več, zato pa stoje tu tri države, ob-
orožene od nog do glave in — ne
rnotimo se, če pravimo — vsaka se
zdi sama sebi prva na Balkanu. V po-
drobno historično razmotrivanje se
ne borno spuščali, pribijemo le eno,
kar mora priznati ćelo največji so-
vražnik Slovanov, da so junaki in
zmagovalci prve in druge balkanske
vojne ostali Srbi. Grki so želi v prvi
in drugi balkanski vojni uspehe le
tam, kjer so jim pripravili teren Sr-
bi, odnosno, kakor vemo to o Solu-
nu, Bolgari. Romuni pa se okorišča-
jo z obupnim položajem Bolgarske.
Grki zahtevajo vso egejsko obal, da
bi jim Bolgarska na morju ne mogla
konkurirati. Romuni zahtevajo kos
severovzhodne Bolgarske.Grki se iz-
igravajo pred svetom kot edine zrna-
govalce ter so se osmelili ćelo prezi-
rati svojega zaveznika, Srbijo. Bol-
gari kriče, da so le oni zmagovalci,
le oni bodo prisilili Bolgarsko, da
podpiše mir, ter so si vedeli dobiti
ćelo neko tako se glasečo bolgarsko
izjavo, kateri se smeji ves pametni
svet. Ta dva sta že začela s svojo sa-
mohvalo, Srbija po molči, in to je
edino pravo in vredno resnega juna-
ka. Srbija je udarila s pestjo za svoje
pravice, Grška pomaga za plačilo,
Romunska ropa za hrbtom.

In vendar vpije sedaj Romunska
tako glasno, da skoro Grške ni sliša-
ti: Jaz sem prva na Balkanu! Kako
pišejo na Romunskem o Bolgarski?
>Romuni ja« izreka svoje mnenje o
bolgarskih grozovitostih v Seresu in
Makedoniji, ter pravi, da bi bile že te
grozovitosti same dovolj velik vzrok,
da bi se vsa Bolgarska razkosala.

Velikodušno dostavlja nato, da
ona noče pogina Bolgarske. V drugi
brzojavki, ki prihaja preko Berlina,,
se očitno govori o koncu bolgarske
hegemonije in nemški diplomatični
krogi govore o zmernosti bolgarskih
zahtev. Romunska pa se ne da več
odtrgati od Srbije in Grške.

Dejstvo je, da se Bolgarska tru-
di pred vsem skleniti z Romunsko
mir, s tem pa še ni nikakor rečeno,
da je dobila Romunska na Balkanu
nadvlado, kakor to ćelo že romunska
vlada oficijalno razglaša. Dotična br-
zojavka se glasi: -
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Bukirešt*, 19. Julija. Položaj se
smatra tu za blstveno izboljšan. Zdl
se, da je Bolgarska spoznala obup-
nost svojega položaja in da je pri-
pravljena, skieniti mir brex pridržka.
Lpravičetio se da u pati, da bodo mi-
rovne preliminarne v prihodnjih dneh
podpisane in sicer istočasno v Srbiji,
na Grškem in v Romunljl. Romunska
dobi pokrajine Tutrakan - Dobrič-
Đalčik z mejno crto« ki jo je izdelal
romunski generalni štab. Romunska
bo obenem tuđi tako sodelovala v
prilog definitivnemu miru, da bo za-
gotovliena Romunski premoć na Bal-
kanu.

Zdi se pa, da se Bolgarska ne bo
se tako hitro vklonila in da ne bo se
tekom tega tedna, kakor se je zatr-
jevalo, prišlo do preliminarnega mi-
ru. Sicer razglašajo tuđi oficijozni
srbski krogi. da je upati. da se bo v
kratkem sklenil mir. srbska javnost
pa je prepričana, da bo vztrajala Bol-
garska na svojem dosedanjem stali-
šču in bo odklonila zahtevo, da naj
se podvrže. Zatrjuje se ćelo, da hoče
Bolgarska izsiliti oboroženo inter-
vencijo.

• *

Romunsko prodiranje.
Romunska vlada sicer zatrjuje.

đa ji ne gre za razkosanje Boigarske,
da niti ne želi več, kakor je prvotno
zahtevala. vendar pa prodirajo ro-
munske čete vedno dalje v notranjost
Bolgarske in se bližajo Sofiji. V bli-
zini Plevne so romunske čete razru-
šile tri železniške mostove, tuđi rek-
viriralo romunske čete živila od pre-
bivalstva. ne da bi jih plaćale ali za
to dale pobotnice.

Pri Lompalanki se je Romunom
ćelo posrećilo uleti ceio brigado 9.
bolgarske divizije. O tem dogodku
poročajo iz Bukarešte sledeče:

Bukarešta, 19. juli ja. Zafaodnemu
krilu prve romunske vojske, ki ope-
rira izpred Lompalanke, se je posre-
ćilo obkoUti eno brigado 9- boćar-
ske divizije :n jo odrezati. Po hudem
boju se je morala bolgarska brigada,
ki je bila pcpclnoma cbkoljena, vdat!.
Romunl so zaplsnžl! 2 bateriji polj-
skih topov in velik del trena.

Bukarešta, 19. julija. Uradno se
razg!aša: Leteća kolona, obstcječa
iz artHerije na konjih, ?e zadsla vče-
raj pri Ferdlnandovu na eno brigado
neke bolgarske divizije, ki je imela
naiogo, ščititi umikanje divizije gene-
rala Kutinčeva. Po kratkem boju se
je posrećilo brigado uieti. General je
je vdah 12 topov je bilo zanlenjenih.

Bukarešta, 19. julija. Bolgarsko
brigado pri Ferdinandovu ;e ujela 1.
romunska samostojna kavalerijska
divizija.

Na skramem zahodnem krilu,
kjer morajo Bolgari računati tuđi s
srbskimi četami. so Romuni imeli tu-
đi vojno srečo. dočim so na vzhodu
skoraj brez boja zasedli crno Tutra-
kan - Balcik.

* *
Grške zmage.

Da so zmage, ki jih beležijo gr-
ške brzojavke, ie boli na papirju, smo
že opetovano omenili, sedaj potrju-
je to naše mnenie ćelo posebni dopis
iz Soluna, ki ga priobčuje graška
»Tagespost« in ki se glasi sledeče:

Zopetni izbruh sovražnosii med
zavezniki. prinaša žalibog zopet ćelo
serijo onih. v zgodovini Makedonije
že dobro znanih dogodko\r s seboj,
pred katerimi mora zakriti človeštvo
svoje obličje: požgane vaši. spečena,
razkcsana trupla, onečaščene žene in
dekleta. oplenjena posestvra, trpinče-
ni jetniki, vpitje popolnoma nedolž-
nih ljudi na to in na tisoče rodbin v
skrajni bedi. V poročilih. ki prihajajo
dan na dan, se ponavljajo ta poročila
z matematično sigurnostjo. Če tuđi
na prebivalstvo ta poročila ne učin-
kujeio več tako strašno, ker je vaje-
no takih dogodkov, vzbujajo ta poro-
čila vendar vedno iznova bojazen in
strah. Ob sebi se razume, da skušajo
Bolgari dolžiti Grke teh grozovitosti,
med tem ko se trudijo Grki, zbrati
posebno mnogo gradiva proti Bol-
garom. Gradivo se zbira in objavlja
in grška diplomacija je tuđi sicer
uporablja za svoje namene.

Podobno je tuđi pri Srbih in Bol-
garih. Kar bi nje same sramotilo, se
prikriva, nasprotno pa se obeša vse
na veliki zvon, kar so storili Bolgari,
da se »civilizirana Evropa^ nad tem
ogorča. Zlasti živahno deluje v tem
smislu grški tiskovni urad v Solunu.
Tu se stekajo najrazli*nejše niti in
od tu se inspiriralo najprej v Solunu
izhajajoči listi, od tod pa dobi poro-
čila tuđi Agence d' Athenes in ta ti-
skovni urad poroča tuđi inozemskim
brzojavnim agencijam, če gre za to,
da se naj razširijo vesti, kakor so gr-
škim oblastim všeč. Grški tiskovni
urad obenem cenzurira brzojavke tu-
jih poročevalcev ter je tedaj v stanu
vse te brzojavke natančno kontroli-
rati in v koiikor so s tem zadovoljni
poročevalci, tuđi izpreminjati. Tuji
poročevalci morajo računati s tem,
da obleže njihove brzojavke na brzo-
javnem uradu tako dolgo, da. je ,

Agence d'Athenes odposlala iVOte
poročila, tako da napravijo prva pri-
merno pobarvana poročila v inozem-
stvu oni vtisk, ki ga žele Grki,

Grški tiskovni urad ve ttvtda
poroCati samo o velikih fršItMi ima-
gah; tuđi če gre samo za brezpo-
membne boje, razblini tiskovni urad
poročila tako, da morajo Ijudje v ino-
zemstvu misliti, da gre za velike bit-
ke. Da so bili Bolgari Grkom naspro-
ti vedno mnogo slabejM, da so majh-
ni bofgarski oddelki pogosto dali Gr-
kom zelo veliko dela in jim delali
mnogo sitnosti, to zamolče, toda onih
t r č ranjenih vendar nlso mogli pri-
kriti, In vendar se odločHna bitka
med Grki in Boigari še niti ni vršila!
Grki so izgubili do sedaj eno ćelo
divizijo, res je, da so imeli uspehe, da
so ćelo prodrli do Kavale in res je,
da so zasedli tuđi Doiran, vendar pa
stojimo še vedno pred velikim vpra-
šanjem, kako bi se utegnilo goditi Gr-
kom, če bi prišli Bolgari kakor hudo-
urnik v Južno Makedonijo! V tem slu-
čaju bi se jim pač vendar slabo godi-
lo: ravno zato pa tako vpiiejo o bo!-
garskih grozovitostih, ker upajo, da
bodo s tem vplivali na velesile, da bi
te v danem trenutku ustavile bolgar-
sko roko, da bi ostalo Grkom »v in-
teresu futmanitete« to, kar so do se-
daj zasedli.

Turčija.
Berlinski ->Loka]anzeiger« je do-

bil dne 19. julija iz Carigrada slede-
čo brzojavko: K poročilu, da je pri-
šla turska kavalerija pred Odrin, iz-
javljajo na peučenem mestu, da vla-
da zdaj pač najbrže nima narrfena,
zasesti ali pa ćelo obdržati Odrin,
pač pa je trdno odločena, zajamčiti si
ugodno geografično in strategično
mejo, ki naj bi ležala koiikor rnogoče
proti severu, ne oziraje se na to, če
bi tuđi kdo temu ugovarjal. Evropa
ima po mneniu, ki tukaj vlada, vsleck
londonskih mirovnih pogajanj edino-
le vlogo posredovalca. Kar se je te-
daj sklenilo, je vsled noznejse vojne
postalo brez veljave. Turčija se sma-
tra danes za ravnotako prosto, ka-
kor pred mirovnimi pogajanji in bo
iz tega izvajala konsekvence. Turči-
ja zahteva le. da velevlasti z njo
ravno tako postopajo, kakor z zavez-
niki. V teku jutrišnjega dneva bo
vkerakala infanterija in artilerija v
nameravane pozicije pred Odrin, da
se tam utrdi in odbije vsak napad.

V Carigradu se govori, da je tur-
ska vlada haje podala v petek vele-
vlastim važne izjave. Podpis mirov-
ne listine s Srbijo in drško se zavla-
čuje, ker stoji porta na stališču, da je
po razpadu Balkanske zveze, postala
pogodba brezveljavna.

Albanija.
>Neues \Viener Tagblatt« poro-

ča, da bodo v najkrajšem Času nado-
mestili v Skader odposlani mnrnriri-
ški oddelek s 600 možmi skupne ar-
made pod poveljstvom polkovnika
Gottlicherja. Čete bodo dobile tuđi
mnogo živil, sanitetnega matenala,
postelj, šotorov itd. čete bodo vkr-
cane v Pulju na nalašč v to svrho na-
jetem parniku ter se odpeljejo v če-
trtek 24. t. m. v Skader.

V Skadru se je ustanovilo poli-
tično društvo, kateremu so pristupili
vsi muzelmani in katoliki brez zje-
me. Društvo ima svoje prostor v
veliki palači v Skadru in je v Jijo
najuglednejsi meščani. Namen dru-
štva je, utrditi slogo med Albanci in
se boriti za to, da se hitro in temelji-
to urede zadeve v Albaniji. V to svr-
ho bo priredilo novo društvo z do-
voljenjem vlade v Valoni v kratkem
velik meeting vseh uglednih Alban-
cev iz vseh delov dežele. Temu mee-
tingu pripisujejo zelo velik pomen.

*
Ruska mobilizacija.

Vsi častniki kijevskega vojaške-
ga okraja so dobili dnevno povelje
generala Ivanova, glavnega poveljni-
ka kijevskega vojaškega okraja, v
katerem se častniki pozivijajo, naj
drže na podlagi objavljenega mobili-
zacijskega zakona zaupane jim čete
v vojni pripravljenosti.

* *
*

Mednarodna finančna konferuiica.
O rezultatu dosedanjih posveto-

vanj mednarodne finančne konferen-
ce govore, da balkanske države ne
nasprotujejo več temu, da bi pre-
vzele del turškega državnega dolga,
ternveč da so menda pripravljene,
prevzeti 400 do 500 milijonov. Toza-
devno se bodo pogajanja nadaljevala
med konferenčnimi počitnicami.

Štajersko.
t Dr. Karei Glaser. Iz Gradca je

prišlo poročilo, da je v tamošnji de-
želni bolnišnici dne 18. t. m. umri v
starosti 70 let bivši gimnazijski pro-
fesor in znani slovenski pisatelj dr.

Ktrel (laser. Prepellali lo ga v Ho-
če pri Mariboru. Mož je imel obsež-
no znanje in je posebno mnogo pre-
vajal is antleščinc, pa tuđi drugih je-
zikov. Spisa 1 je tuđi obsežno zgodo-
vino slovenskega slovstva. Dasi ni
vse kleno zrno, kar je napisat, ven-
dar mož sasluži, da se njegovo lite-
rarno delovanje s poklicane strani
objektivno preceni. Blag mu spo-
inin!

Osebne vesti. Za poštno ekspe-
dijentinjo pri Sv. Lovrencu na Drav.
polju je imenovana gdč. Gizela Sor-
nova, hči ondotnega nadučitelja. —
Obolelega učitelja g. Ivana Krajnca
pri Sv. Lovrencu na Drav. polju na-
domesča gdč. Filomena Tručlova.

Članom »Slovenskega zdravnl-
škega društva v Celju«. Prejeli smo
sledeči okiic: »Velecenjeni gospod
kolega! Usojam si opozoriti Vas na
postavo z dne 27. aprila 18% d. p. in
opr. 1. st. 63 ter na obvestilo štaj. dež.
z dne 27. novembra 1896 dež. posta-
ve opr. 1. st. 76, na podlagi katerih so
okrali dolžni plačevati zdravstvene
in zdravniške stroške za občinske
ubožee (§ 58). Tuđi iz službene in-
strukcije B 7 je to dovolj jasno raz-
vidno. Organizacija štajerskih zdrav-
nikov je svoj čas izposlovala, naj šta-
jerski deželni odbor opozori okraje
na te določbe. — Novo nastavljeni
distriktni zdravniki imajo torej pra-
vico poleg svoje piače, kamero dobi-
vajo kot disfrktni zdravniki, teriati
še od okratnih zastopstev plačo za
zdravlienije občmskih ubogih v naj-
manj istem znesku, kot so prejlemali
pred svojim imenovanjem. Nekateri
okrajni zastopi se pomotoma p'ače-
vanju protivijo. Tuđi okrajni zastop
v Celju je imel glede izplačevanj;*
prvotno pomisleke, a na podlagi ome-
njenih določb, na katerih se ni nič
spremenilo, je okrajni zastop podpi-
sanemu honorar za zdravrljenje ubo-
gih za prvo polovico leta 1913. že iz-
plačal. — Dr. Anton Schwab, t. č.
tajnik »Slov. zdravniškega društva v
Celju«.

Iz Dobove pri Brežicah. V ne-
deljo, dne 13. julija je imela tukajšnja
Ciril - Metodova podružnica svoj pr-
vi občni zbor in obenem svojo prvo
veselico. Z velikim trudom in z neko
negotovostjo je mlada podružnica
sklenila, prirediti svojo prvo priredi-
tev. Vsled narodne mlačnosti in ne-
zanimanja za vsako narodno delo, je
bil uspeh te prireditve v naprej jako
dvomljiv. A pokazalo se je proti vse-
mu pricakovanju. da je bila ta boja-
zen neupravičena- Po napovedi vese-
lice je zavladalo vsestransko zanima-
nje, ki se je na dan veselice izpre-
menilo v pravcato navdušenje. Ob
lepem vremenu so prihajali okoličani
od blizu in daleč na veselični prostor,
da polože tam svoj obolus na žrtve-
nik domovine. Počastil nas je s svo-
jim prihodom brežiški »Sokol«, ki se
je korporativno v kroju in s svojo
fanfaro udeležil naše veselice. Pose-
tili so nas tuđi v lepem številu Brež-
čani, gosti iz Kapel, Hrvati in še mno-
go drugih okoličanov. Tekom kratke-
ga časa je bil veselični prostor skoro
prenapolnien. Po obenem zboru, pri
kojem je bil izvoljen nov odbor, je
govoril gosp. dr. Stiker o pomenu
Ciril - Metodove družbe, o pomenu
in važnosti tukajsnje podružnice in
vzpodbujal ljudstvo k narodnemu
delu. Razvilo se je v kratkem času
prav živahno življenje in rajanje na
veseličnem prostoru. Domača godba,
v prvi vrsti pa tuđi sokolska fanfara,
sta vršili svojo naiogo prav dobro in
z izbranimi komadi izvabili na plesi-
šce našo mladež Obilo zabave in za-
nimanja je vzbudil srečolov z mno-
go lepimi dobitki in pa licitacija. Ćelo
popoldne in pozno v noč je trajalo
to življenje na veseličnem prostoru.
— Na tem mestu ne smemo pozabiti
osebe, ki je sprožila prva to misel
za prireditev, naše marljive, delav-
ne, za narodno stvar vnete in požrt-
vovalne podružnične tajnice gdč.
Hermine Bračičeve, ki je bila tako-
rekoč duša celej prireditvi, ki je žrt-
vovala skoro ves prosti čas delu za
predpriprave, nabiranju dobitkov za
srečolov in agitaciji. Njej, kakor tuđi
požrtvovalnim gospodičnam Nežici
in Minki Cetinovi in Marici Vučanj-
kovi, gosp. govorniku gosp. Polanj-
šku, podružničnemu blagajniku, g.
J. Kovačiču, vsem gostom, posebno
brežiškemu »Sokolu« in vsem, ki so
pripomogli veselici do toli lepega
uspeha, bodi na tem mestu izrečena
v imenu predsedništva podružnice
najprisrčnejša zahvala. Upati je, da
ta prireditev izpodbudi narodne de-
lavce k nadaljnemu delovanju in pri-
rejanju sličnih prireditev v bodoče!

Iz Celja. ( S l a v n o s t n i o b č -
ni z b o r » K l u b a s l o v e n s k i h
n a p r e d n i h a k a d e m i k o v v
C e l j u « ) se je vršil dne 17. iulija
zvečer ob veliki udeležbi članov,
starejšin in gostov; med temi je bil
tuđi deželni poslanec gosp. dr. Kuko-
vec. Navzoči so bili oficijalni zastop-
niki »Triglava«. »Save«, »Ilirije« ter
»Zveze narodnih društev«. Predsed-
nik gosp. Franc H r a š o v e c je z
navdušenim govorom otvori! zboro-

Vlinje ter pozdravil navzoče, nato pa
podal sliko o petletnem druitvenem
razvoju in delu. Spomladi leta 1907.
so trijc celjski napredni akademiki
ustanovili odsek celjskih Triglava-
nov, z naiogo, nabirati denarne pri-
spevke za ljudske knjižnice. Sestavil
se je pripravljalni odbor, ki je tedelal
pravila ter pripravljal tla za ustano-
vitev kluba. Dne 17. julija 1908. Je bil
ustanovni občni zbor. Klub si je sta-
vil za naiogo, snovanje ljudskih knji-
žnic, prirejanje ljudskih veselic, pre-
davanj itd. Svojo prvo slavnost je
priredil še isto leto v korist stavbi
»Sokolskega doma« v Gaberjih. V
istem letu se je rodila ideja narodne
zbirke, ki jih ie bilo doslej 5, zadnje
štiri vedno na dan 20. septembra. —
Prva zbirka je vrgla nad 2000 K, vse
skupaj doslej nad 10000 K,kateri zne-
sek se je razdelil v narodne kulturne
namene. Ljudske knjižnice je klub
ustanovil v Gaberjih (1. 1909.), v La-
škem trgu (1. 1909.) na Zidanem mo-
stu (1. 1911.), v Rogatcu (1. 1912), in
letos se ustanovi ena v Velenju. Tuđi
za člane ima klub krasno knjižnico z
1951 knjigami najrazličnejše vsebine.
Klub je priredil že ćelo vrsto preda-
vani in skupnih izletov, 2 tesnopisna
tečaja ler en češki tečaj. Od 2. do 3.
kimavca 1911. je priredil klub drugo
narodno - obrambno enketo v Celju.
Pravila društva so se v toliko razši-
rila, da je lahko član kluba vsak slo-
venski napredni akademik na Spod.
Stajerskem. Klub je 1. 1912. tuđi usta-
novil moško in žensko podružnico
>Branibora« v Celju. Vsa ta dejstva
so dovolj povoda, da klub lahko z
zadovoljstvom in ponosom gleda na
petletno dobo svojega obstanka. —
Gosp. dr. Milko H r a š o v e c je kot
slavnostni govornik v kratkih, mar-
kantnih potezah označil pomen kluba
v kulturnem razvoju štajerskih Slo-
vencev. Klub se je porodil v letu
1908., ko so znani septembrski do-
godki prebudili ves slovenski narod
k novemu življenju, ko se je rodila
med nami slovenska in posebej jugo-
slovanska zavest. V dvojni meri se
je to takrat pojavilo: v bojkotnem
gibanju in prosvetnem delu. Kot ne-
politično društvo klub prve smeri ni
smel in mogel zasledovati, tem bolj
je pa gojil drugo smer, kar se izrazi-
to kaže v lepo uspevajočih ljudskih
knjižnicah, v uspehih narodnih zbirk,
ki so bile namenjene izključno kultur-
nim namenom, ter v vsem ostalem
delovanju kluba. Danes, ko vsi čuti-
mo, da prihaja nov čas za avstrijske
Jugoslovane in za nas Slovence, tre-
ba z delom v enaki smeri s podvo-
jeno silo nadaljevati. — Pozdrave
klubu so izročili ter mu želeli novih
uspehov in nadaljnega procvita ZZ-
S r e b r e v imenu »Triglava«, S a -
m e c v imenu »Save«, Fr. R a d e j
v imenu »Ilirije« ter Tone K u n e j v
imenu »Zveze narodnih društev«. V
imenu izvrševalnega odbora narod-
ne stranke pa je izpregovoril njen
predsednik, gosp. dežeini poslanec
dr. Vekoslav K u k o v e c tehtne be-
sede klubu v pozdrav in bodrilo. V
dveh točkah — je dejal — je klubovo
delo znamenito. Prvič, da je klub
nabral lepe zneske med slovenskim
narodnim občinstvom ter jih upora-
tiil za našo slovensko kulturo. Dru-
gič pa, da je največ truda obračal na
širjenje slovenskega tiska med ljud-
stvom, zlast v obmejnih krajih. To je
pozitivno delo, ki ga ne bo mogel
nihče izbrisati. Tretjič pa poudarja še
eno: V zadnjih letih smo doživeli
mnogo duševnega boja v slovenski
javnosti; najbolj raznovrsten in bu-
ren je bil boj duhov na Štajerskem,
posebno pred nekaj leti, ko se je za-
čelo pri nas principijalno ločevanje
duhov. Ljudje so sli takrat v boj za
svoje prepričanje s tako požrtvoval-
nostjo, da kaj takega še nismo doži-
veli. A s podvojeno močjo je prišel
jirotival nasprotnikov, zakaj, videli
so nevarnost za svojo nadvlado. Pod

tem silnim pritiskom je marsikateri
začel skromnejše ubirati svoje kora-
ke, in napredno kulturno gibanje je
izgubilo na intenziteti. Vendar, kar je
bil|) zdravega v tem poletu, je ostalo;
vsi najhujši izbruhi klerikalizma nišo
mogli pomandrati, kar je bilo zdra-
vega, in marsikje, kjer smo mislili, da
je vse zaspalo, smo opazili prebuje-
nje. Upam, da se bo marsikdo zopet
odločil, skočiti v te valove in plavati
v njih, četudi ni prijetno, in da bo na-
rodnih delavcev v kratkem zopet več
nego jih ie bilo do sedai; da bodo
zlasti tuđi iz vaših vrst prišli sotrud-
niki v naše politično organizirano
delo. Kulturno delo ie nujno potreb-
no, a ne zadostuje, zakaj ob vsaki pri-
liki preidemo nehote iz kulturnega v
politično delo. Biti nepolitik in ne-
strankar naprednemu izobražencu
danes pač skoro ni mogoče. Le tedaj
bodo mogoči uspehi, ako borno tuđi
iz ozkega društvenega kroga stopili
v splošno javno delo. Gotovo se pa
najboljši pogoji za javno delo prido-
bivajo najprej v nepolitičnih kultur-
nih društvih. Zato pripisujem vaše-
mu društvu poseben blagoslovljen
pomen za splošno javno delo na Slo-
venskem ter ga zato iskreno po*

zdravljam k njegovi petletnici. (Go-
voru je sledilo burno odobravanje.)
— Ustanovitelj kluba gosp. dr. Šan-
dor H r a š o v e c Je orisal prve po-
četke klubovega postanka, kako so
trije orali ledino, in kako Je medse-
bojna odkritosrčnost, kolegijalnost
ter navdušenje do dela premagalo
vse ovire ter ustvarilo iz malih po-
četkov močno drevo, ki ima svoje
mesto v slovenskem javnem življe-
nju na Štajerskem. Naj bi imenovane
lepe lastnosti bile tuđi zanaprej zve-
zde - vodnice društvenih Članov. —
V imenu klubovega odbora ie gosp.
Tonče R a d e j izreke! vsem navzo-
čim toplo zahvalo za mnogobrojen
obisk in za simpatije, izražene klubu.
— Pri slučajnostih je društveni
predsednik gosp. France H r a Š o -
v e c še naznanil, da je društveni od-
bor v svoji slavnostni seji sklenil so-
glasno, poslati nabranih 1000 K ko:
5 obrambnih kamnov Ciril - Meto-
dovi družbi, dalje pa, v najkrajšem
času ustanoviti klubovo 5. javno
ljudsko knjižnico, in sicer v Velenju.
Oboje je občni zbor z navdušenjem
vzel na znanje, nakar je bil zaklju-
čen.

Iz Vojnika. Narodna Čitalnica v
Vojniku priredi 3. avgusta t. 1. veliko
narodno slavnost v Paradeški pri tr-
gu. Prostor je dal na razpolago čast.
gosp. župnik P o t o v š e k . Ker so
enake prireditve za vojniške in oko-
liške Slovence važna stvar, zato od-
bor že danes vabi in pozivlja Celjanc
in druge oddaljenejše Slovence, da
pomagajo povzdigniti omajano na-
rodno zavest s tem, da nas obiščejo.
Tako dolžnost se izpolni tem bolje,
ker tuđi zabave manjkalo ne bode.
Prosimo vsa bližnja društva, da se
ozirajo na nas in ta dan ne prirede ni-
česar. 2e več let nam ni bilo mogoče
prirediti slavnosti, zato želimo sedaj
širokega okvirja slavnosti, ki pa se
nam posreči le ob obilni udeležbi.

Drobne no viče. A r e t i r a n je
bil v Ormožu pismonoša Polak iz
Ljutomera, ki je zaradi nerednosti v
poslovanju izginil. Izročili so ga ov-
moški sodniji. — I z L j u t o m e r a .
vSiidmarka« je tu naselila in podpi-
rala nemškutarska kleparja brata
Werbnik. A ni bilo sreče. Eden je že
izginil čez ocean, drugi mu kmalu
sledi. Slovenski klepar je Fr. Rižnar.
— Iz M a r i b o r a . Tegetthofov
spomenik je dobil včerai dne 20. juli-
ja, na spominski dan bitke pri Visu,
nov okras. Krog spomenika so raz-
tegnili ladijske verige iz bitke pri Vi-
su 1. 1866. — Z a č a s t n e g a ob-
č a n a je imenovala občina Velenje
dr. Verstovška. Zaradi kakih zaslug,
ve sam bog. Pač menda zato, ker Je
domačin, kar pa sicer ni njegova za-
sluga. — Iz S l o v e n. B i s t r i -
c e. Razborškovo posestvo v Kova-
Ški ulici je kupil na dražbi steklar
Scherf. — O b s o i e n a t a t i c a . 38-
letna dekla Antonija Jurjec iz Imene-
ga pri Podčetrtku, je bila zaradi tat-
vin že 12krat kaznovana. Dne 26. ju-
nija se je zopet splazila v stanovanje
peka Antleja v Celju ter ukradla uro
z verižico in prstan v skupni vredno-
sti 180 K. Dobila je zopet 8 mesecev
težke ječe. — P o r o č i l s e je dne
17. t. m. dr. Adolf B r a u n e r , gim-
nazijski profesor v Ptuju, s hčerko
celjskega davčnega višjega upravi-
telja, gdč. Hildegardo H a s e n b i i -
h e 1. — Dne 19. t. m. pa se poročil
trgovec Weren v Celju z gdč. Hani
Treo. — P r i Sv. M a r k u n i ž e
P t u j a s o dne 17. t. m. našli v Dravi
truplo drugega izmed petih pijonir-
jev, ki so — kakor se je poročalo —
pri neki vaji utonili. Ta se je pisal
Simon Jud. — U t o n i 1 j e dne 18. t.
m. v Voglajni 151etni šolar Anton Fe-
renčak iz Prožinske vaši pri Sto-
rah. Šel se je kopat, a voda, ki je
jako narasla, ga Je odnesla. — V
b o l n i š n i c i n a j d e n i t a t . Dne
5. t. m. ponoći je bila nekemu kočar-
ju v komitatu Zala na Ogrskem
ukradena krava v vrednosti 300 K.
2e drugi dan je orožništvo od Sv.
Miklavža pri Ormožu v sporazumu z
ogrskimi orožniki kravo izsledilo pri
Središču. Tat je pa izginil brez sle-
du. Sedaj pa se je miklavškima orož-
nikoma Videnšku in Sadniku posre-
čilo izslediti tuđi tatu in sicer v rad-
gonski bolnišnici. Zaradi težke bo-
lezni ga ne morejo oddati sodniji. —
V C e l j u j e u m r l dfie 18. t. m.
eden najuglednejših in najstarejših
meščanov, cesarski svetnik Karei
Traun, star 79 let. Mnogo let je bil
predsednik mestne šparkase in pod
njim so se zidale Šparkasine hiše. Bil
je mnogo let tuđi občinski svetnik. Z
umrlim Stigerjem sta imela skupno
trgovino.

Horošfco.
Kje štedi državna železnlca de-

nar. Bilo je na neki postaji državne
žeieznice na Koroškem. Zbrala se je
tam večja družba, da počaka prihotl-
njega vlaka. Bilo Je še precej časa
do prihoda vlaka. V čakalnici, ki naj
bi postajni čakalnici odgovarjala, je
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bil meci raznimi uradnimi objavami
in lepaki nabit tuđi znan lepak, ki
prepoveduje pljuvanje po tleh. Toda
neki Član družbe, ki se ni hotei za-
grešiti proti ti higijenični naredbi je
moral iti iz čakalnice, na travo, ker
ni našel v čakalnici pljuvalnika. Mi-
mogreae se mu je nudil čuden pri-
zor. Čuvaj, ki je obenem blagajnik
postaje, je ruval z roko travo in dru-
go zelišče, ki je pognalo na tiru. Na-
letel je med tem delom čuvaj ravno
na čuden kup, ki je padel s stranišča
železmšKega voza. Ker ni imel mož
potrebnega orodja, si je pomagal sar
s travo. Takoj na to pa je šel mož k
blagajni, jo odprl. in začel razda-
jati vozne listke. Družba je vsprejela i
listke z rokavicami, katere so poslali
potniki prišedsi domov v higienično
gralnio.

Celovška porota. — Strahovi iz
Dalmacije. Danes se je pricela pred
celovškim porotnim sodiščem porot- \
na obravnava proti javnemu notarju i
markiju Bona in proti dr. M i c i ć u
iz Dubrovnika, katera je obtožil dr-
žavni pravdnik veleizdaje, češ, da
sta povodom slavja zmag balkan-
skih narodov v javnem govoru šču-
vala ljudstvo proti državi in držav-
nim organom. Obtoženca bo zasto-
pal državni poslanec dr. Čingrija.
Obravnava proti šplitskemu županu
Kataliniču se vrši pozneje. ker je za-
htevalo državno pravdništvo dopol-
nilno preiskavo.

Okraden tovariš. V soboto po-
noči je ukradel pekovskemu pomoć-
niku Iv. Brandstatterju v Beljaku
njegov tovariš Ant. Goritschnig. s
katerim sta skupaj stanovala, med
•em ko je bil Brandstatter na delu
-azne obleke, srebrnine in zlatnine v
-kupni vrednosti 429 K SO v in 100 K
denarja. Goritschnig je pobegnil iz
Beljaka bržkotne na Nemško.

Ponesrečen topničar. Pri voja-
ski vaji v okolici Velikovca je padel
^ sedeža pri topu topničar Reiter.
Kolo mu je šio čez desno nogo. in mu
jo je popolnoma zdrobilo. Odpeijali
so ga v brezupnem stanju v ceiovško
vojaško boliiišnico.

Najdeno truplo. Pri Zgor. Beli so
našli že skoro popolnoma strohnelo
truplo minerja Jakoba Hinteregger-
ia, katerega pogrešajo že od 12. ju-
lija leta 1912. Mrtveca so spoznali po
istankih obieke. Hinteregger se je
Vžkotne ponesrečil. ker so našli
:ruplo v globokem jarku pod visoko
strmo skalo.

Primorsko.
Kaznovani napadalci. V petek

ê je vršila pred goriškim okrožnim
sodiščem obravnava proti 7 delav-
jem stavbne trvdke Ast in drug v
Tržiču, ker so napadli inženirja Ur-
r>ana. ker so mislili, da je on tišti, ki
;e zakrivil njihov odpust. Pri napadu
e inženir dvakrat ustrelil v zrak, ne
Ja bi koga zadel. Napadalci so bili
obsojeni dva po 2 mesca, ostali pa po
5 tednov zapora. Preiskovalni zapor
se jim všteje v kazen.

Moska podružnica C. M. družbe
v Trstu, ki šteje skupaj 253 članov in
5icer 57 pokroviteljev, 46 ustanovni-
kov in 150 letnih udov si je izvolila
na svojem zadnjem obcnem zboru
<ledeči odbor: dr. A b r a m , A.
Ć o k , dr. D e l a k , Stanko D e t e -
1 a . F. M a r i n č e k , dr. R e k a r ,
V Š e m e in inž. Z u p a n č i č.

Potrjena obsodba tržaškega ire-
dentista. Kakor smo že poročali je
bil obsojen pred dunajskim porotnim
sodiščem 191etni Tržačan Mario
S t e r i e zaradi iredentističnih
spletk, zaradi veleizdaje in zaradi
razžaljenja cesarja na 5 let težke je-
če. Njegov oče je vložil proti razsod-
bi ničnostno pritožbo. Pri obravnavi,
ki se je vršila v soboto pred kasacij-
skim sodiščem na Dunaiu, je kasacij-
ski dvor pritožbo zavrnil in je potr-
dil sodbo dunajskega porotnega so-
diŠča.

Puljska afera — ponovna obrav-
nava glede laških sleparij na pulj-
skem magistratu. Onih šes* magi-
stratnih uradnikov puljskih, ki so bili
kijub delnemu priznanju raznih go-
Ijufij in sleparij, pred rovinjsko poro-
to oproščeni, so odpeljali, ker je od-
redil kasacijski dvor na pritožbo dr-
žavnega pravdnika proti oprostilni
razsodbi, novo preiskavo in obrav-
navo, v Celovec, kjer se uvede nova
preiskava in vrši nova obravnava.

Iz Vofoske - Opatije. Š t i m c a
g r a š k e c u n j e in v o l o s k o -
o p a t i j s k a e l e k t r i č n a ž e -
l e z n i c a . Pred nedavnim kupila je
volosko-opatijska občina večino del-
nic ozkotirne električne železnice
Matulje-Lovran, in si s tem pridobi-
la tuđi upravo te železnice. Ta želez-
nica je pa bila do tega časa res pravo
gnezdo nemških »trotov«, ki so po-
leg lepega in udobnega življenja v
tem gnezdu, pljuvali na vse, kar je
slovansko, dočim se za železnico
nišo ni najmanj brigali. Karamboli so
bu na dnevnem redu« vozovi so ska-

kali iz tračnic, a kdor se je hotel pe-
ljati iz Matulj v Opatijo, si je pa lah-
ko že kar naprej dal tiskati parte.
Temu vsemu je seveda sedaj konec,
ko se je glavne smeti očistilo in se
jih nadomestilo z novimi silami. Te
nove sile so pa v glavnem naši
fantje, ki, kar je pač splošno znano,
službo vrše v polnem redu. Ravno
zato pa, ker so to naši Ijudje, in ker
se je prejšno gnezdo »trotov« razdr-
lo, oglasil se je neki »trot«, ki si je
nadal slavno ime »Scotus viator« v
številki 194. v nemških Štimcah gra-
ške cunje. Seveda je ta klobasarija
od prve do zadnje besede laž, in se
takoj vidi, za čem prav za prav ta
nemški »trot« joka. Gnezda ni več, v
katerem bi vdobno in brez dela živel,
zato se baje gosti pritožujejo in
osobje ne zna voziti. V katerem je-
ziku pa sedaj uprava železnice izda-
ja svoje tiskovine, pa prokleto malo
briga goste in sploh občinstvo, ker
vsak norec ve, da gostom ni potreba
poznati jezika, v katerem so tiskovi-
ne tiskane, ki služijo v izključno vpo-
rabo uslužbencev. — Zakaj se na
praznik sv. Cirila in Metoda ne izda-
ja otročjih kart? vpraŠa ta nemška
žaba ministra. Zato vendar, ker je
praznik, a ob praznikih se takih list-
kov ne izdaja, kar bi mu mogel vsak
sprevodnik povedati in ne bi bilo po-
treba železniškega ministra s tem
nadlegovati. — »Soli etwa das
Mehrertragniss, das man den Kin-
dern abzapft, dem slovenischen Cy-
rill u. Methodverein zugetiihrt vver-
den?« vpraša nadalje. Zakaj se vse
ti potomci slavnih Eulenburgovcev
ne interesirajo? Kaj pa to katerega
briga? Tu se pravzaprav vidi, za
čem gre »trotova« želja. Iz celega
čianka kar sika zlobna sovražnost
do vsega. kar je slovansko, in glavni
namen te klobasarije je, ocrniti pri
žeiezniškem ministrstvu sedanjo
upravo električne železnice zato. ker
ni v nemških rokah; pa ne bo nič iz
te moke. ker ravno naša železnica
se vodi sedaj v tako lepem redu. da
bi jo moralo železniško ministrstvo
za zgled postaviti drugim enakim
pođjetiem. Da. da. Opatija pač ni več
vdobno mesto za trote, ker se je
preveč naših marljivih čebelic tu na-
selilo, ki bodo te »trote- počasi že
spodile. Razurneš »Scotus viator«,
vulgo »trot«!

Težka zmota reske obmejne dr-
žavne policije. Iz Reke poročajo sle-
deči zanimiv đogodljaj, ki bo imel za
posledico diplomatično obravnavo
med Rusiio in Avstrijo. Reska držav-
na policija je zagrešila namreč v
prenagljenosti težko zmoto. — Pred
nekaj dnevi je prišel z dalmatinskim
parnikom na Reko diplomatični ku-
rir ruskega poslaništva na Cetinju.
Pri sebi je imel zaupne spise za ru-
sko poslaništvo na Dunaju in za ru- i
sko vlado v Petrogradu. Na poti iz I
pristanišča je sledil kurirju neki
stražnik, ki ga je dohitel in pozval
kurirja, naj gre z njim na stražnico.
Kurir je protestira! proti temu, po-
jasnil je stražniku. kdo je in se mu tu-
đi postavno legitimirah Toda to mu
ni nič pomagalo, moral je iti na straž-
nico, kjer so ga podvrgli dolgotrajne-
mu zaslišaniu. Končno so zahtevali
od kurirja, da naj odpre svoj uraJni
kovčeg, v katerem je imel shranjune
zaupne listine. Kurir se je sevt:da
proti temu odločno uprl in je z^lue-
val, da ga peljejo k policijskernu rav-
nateljstva. Policija ga je res peli.Ja
k svojemu predstojniku, ki je u.koj
uvidel usodno zmoto in takoj oprnstil
kurirja. Kurir je nadaljeval na to svo-
jo pot na Dunaj. kjer je naznanil do-
godek ruskemu poslaniku, ki je ta-
koj obvestil o tem dogodku avstrij-
sko zunanje ministrstvo.

Dnevne vesti.
4- Župan dr. Ivan Tavčar odpo-

toval je včeraj za 3 do 4 tedne v Ro-
gačko Slatino na dopust.

-r Manija z zaupnicami. Kleri-
kalci delajo s polnim parom na to, da
iztisnejo iz ljudstva čim največ zaup-
nic deželnemu glavarju dr. Šusterši-
ču. Fabricirajo jih kar na debelo.
Vsako županstvo dobi poziv, naj
sklene zaupnico deželnemu glavarju
in župani hite ustreči temu pozivu,
samo da bi se gospodom zgoraj ne
zamerili. Pri tem seveda nihče ne
vpraša, zakaj so pravzaprav potreb-
ne te zaupnice, še manj pa priđe ko-
mu na misel, da bi pojasnil, česa se
gospoda deželnega glavarja dolži, da
tako nujno potrebuje zaupanja ob-
činskih odborov. Ce bi se na primer
povedalo občinskim odbornikom po
deželi, da je deželni glavar dr. Šu-
steršič porabil 60.000 kron deželnega
denarja samo za ureditev svojega
privatnega stanovanja in da mu to
med drugim tuđi očita Kamila Thei-
merjcva, ne da bi se je upal radi te
težke obdolžitve tožiti, potem bi si
pač ti možje stokrat premislili, pred-
no bi izrekli zaupnico možu, ki je
deželno blagajno takorekoč obroažil

za 60.000 kron. Stavimo sto proti eni,
da bi občinski možje po deželi, ki so
glede javnih denarjev zelo občutlji-
vi, ako bi se jih poučilo o Susterši-
čevi aferi, raje soglasno pozvali dr.
Šusteršiča, naj se pred sodiščem
opere onega težkega očitanja, kakor
da bi mu izrekali zaupanje in prizna-
nje za tof da je porabil 60.000 krnn
deželnega denarja za svoje stanova-
nje!

+ Goriški naprednjaki in kleri-
kalni novostrujarji. Vest nemških li-
stov, da se je med naprednjaki na
Goriškein in starostrujarji glede ožje
volitve v splošni kuriji, sklenil kom-
promis, katero vest smo zabeležili
tuđi mi, je neresnična in smo poobla-
ščeni to vest dementirati. Dokaz, da
ona vest ne odgovarja resnici je r"ej-
tvo, da sta postavljena tuđi v gorah
proti starostrujarjem samostojna
kandidata Mikuž in Miklavič.

-h Socijalno-demokratski shod
in stavka pri Tonniesu. Ljubljanska
kovinarska organizacija je sklicala za
včeraj shod pri Perlesu, z ozirom na
stavko pri tvrdki G. Tonnies. Shod
je bil dobro obiskan, vendar smo
pogrešali stvarnih izvajanj od strani
sklicateljev z ozirom na tako važno
vprašanje kot je stavka. Lahko re-
čemo, da je bil shod bolj političen,
ker je posebno sodrug Kocmur pač
govoril o politiki mesto o stavki. Kot
prvi je govoril sodrug Vehovec v
imenu stavkujočih. Poudarjal je, da
je bilo delavstvo primorano stopiti v
stavko, ker se je zadnje leto sistema-
tično odtrgavalo pri plači Zadnjo
sredo je dobil eden izmed strugarjev
delo v akord, katero se je prejo pla-
čevalo po K 11 50, a sedaj se mu je
oddalo isto delo za K 6—. Dotični
delavec ni hotel dela prevzeti, ter se
tuđi pri pogajanjih z deJovodjo ni
dosegla prva vsota Radi tega je za-
vršelo med vsemi kov. strugarji, ki
se jim tuđi ni bolje godilo. Zahtevali
so od mojstra, da se jim da na
akordno delo ista tarifa, kot je bila
poprej, a on se je izgovarjal, da ne
more in ne srne, ker mu je inženir
Schembach tako ukazal. Nato so šli
zastopniki strugarev k inženirju, a
slednji se je izgovarjal na razne na-
čine, le obljubiti ni hotel nič gotovega.
Izgovarjal se je naj počakajo, da se
nabavijo novi stroji, uredi tovarna in
potem pridejo delavci na vrsto. De-
lavci so Šli nato v tovarno ter skle-
nili, da takoj ustavijo de!9. Vseh 17
kovinarjev-strugarjev je s tem trenot-
kom stopilo v stavko. Dalje poroča
o pogajanjih, katera je imel takoj
došli tajnik kovinarjev Mihevc iz
Trsta, a dosedaj pogajanja še nišo
imela uspeha. Nato je govoril sodrug
M i h e v c Pravi, da se je zgodil v
Ljubljani čudež, ker so pričeli kovi-
narji stavkati. Omenja uspehe posre-
dovanja pri o b r t n e m n a d z o r n i -
š t v u , kakor pri vodji tvrdke same.
A kmalu je pozabil na točko, o kateri
bi moral govoriti ter je spremenil
svoja izvajanja v navaden agi tac i j -
ski govor. Seveda, prvo kar je
moral storiti, je bilo, da je napadal
narodne organizacije, posebno N. D. O.
v T r s t u . B r ž k o n o z a t o , k e r so
tuđi č lani N. S. Z. s o l i d a r n o v
s tavki . Nato se je priglasil k besedi
predsednik N. S. Z. g. J u van, ki je
povdarjal, da se ne Čudi,da je izbruhnila
stavka in je prepričan, da so delavci
p o p o l n o m a u p r a v i č e n i za-
htevati ^voje pravice. Omenja še razne
druge nevarnosti v Tonnisovi tovarni.
Vendar je pa mnenja, da se stavka ni
p r a v i l n o p r i č e l a , ter ima bojazen,
da zna imeti to za s tavku joče
s labe p o s l e d i c e . Odločno se pa
zavaruje proti napadom na narodne
organizacije, ter povdarja da imajo
n a r o d n e o r g a n i z a c i j e g o t o v o
isto p r a v i c o do o b s t o j a , kakor
m e d n a r o d n e ; če nišo bi l i soc.
d e m o k r a t i z m o ž n i o r g a n i z i -
rat i vseh s l o v e n s k i h de lavcev,
potem je b i la pač d o l ž n o s t in
nujna p o t r e b a u s t a n o v i t i na-
r o d n e o r g a n i z a c i j e . Tuđi je
še na srečo velika večina slovenskih
delavcev, ki jim je narodnost prvo.
Sicer so pa narodne organizacije
ustanovljene za isto narodno delav-
stvo, ki *nima z a u p a n j a v so-
c i ja lno d e m o k r a c i j o in za ono,
ki sploh še organizirano ni, zato pač
ne r e f l e k t i r a m o na č l a n e soc.
d e m o k r a t i č n i h o r g a n i z a c i j , si-
cer pa itak prihajajo sami. Iste udob-
nosti in iste podpore pa narodne or-
ganizacije gotovo nudijo kakor soc.
demokratične. Ne bi sicer danes o tem
govoril, a ker se pri vsaki priliki na-
pada narodne organizacije, mora le-te
tuđi braniti. Želi stavkujočim uspehe,
a če jih ne bo, so krivi tišti, ki so
ravnali nepremišljeno. Nato govori so-
drug Kocmur. Z največjim obžalova-
njcm moramo konstatirati, da je bil
njegov govor za pol i t ičen shod.
Napadal je tuđi vse navskriž. N. D.
O., N. S. Z., narodno-napredno
s t r a n k o , napredno časopis je,
ravnatel ja Hribarja, dr.Ravni-
harja, dr. Mandiča, govoričil je o
dividendah Kreditne banke, o balkan-
ski vojni, katere so krive po njegovem
mneuju narodne organizacije. Viljema

Tonniesa je prištulil med narodnjake,
ker neizogibni Kocmur niti ne ve, da
je V. Tonnies podpredsednik Casino-
Vereina. Po njegovem mnenju bi mo-
rali vse zavedne slovenske zidarje v
Trstu p o b i t i samo zato, ker so na-
rodno zavedni. Pravi, da je pisal „SI.
Narod", da narodno-napredna stranka
sploh ne mara imeti nobenega stika z
delavstvom. Sploh je govoril vse to,
kar ni spadalo na tak shod. Agitiral
je na vse kriplje za edino „osrečeva-
teljico" delavstva, soc. demokracijo.
Take in enake otrobe je vezal skoro
eno ćelo uro. Ko je končal, se je vi-
delo, da so se vsi navzoči oddahnili,
da je bilo vendar konec te grozne
„gnjavaže". Kocmurju hoče ugovarjati
g. Juvan, a predsednik mu ne da be-
sede, ampak je govoril zopet Mihevc,
ki zopet samo zabavlja. Ko želi še
enkrat g. Juvan besede, pa predsednik
kar na hitro zaključi shod z besedami:
„Ako bi še kaj g o v o r i l i , potem
stvar i s a m o š k o d u j e m o " . To je
bila res pametna beseda in bi moral
žeto preje p o v e d a t i Kocmur ju .
Na tem shodu se je zopet pokazalo,
da soc. demokratom ni za r e s n o
d e l o , glavno jim je, da imajo de-
lavstvo v svojih internacionalnih
krempljih. V bodoče naj gg. sodrugi
malo bolj premislijo, kaj spada na
take shode. Ne izrabljajte delavca v
svoje p o l i t i č n e s t r a n k a r s k e
n a m e n e , ampak storiti tuđi kaj re-
snega, s frazami se ne doseže nič, z
vpitjem tuđi ne, dobro voljo in po-
šteno srce je treba imeti za delavca,
a ne samo grabiti denar. Stavka kot
taka je u p r a v i č e n a , ker so bili
delavci res i z k o r i š č a n i , z a t o že-
l imo da bi imeli de lavc i uspeh.
Želimo pa tuđi, da se skrbi za dobro-
bit delavca, a ne samo za politično
propagando soc. demokratov.

-1- Blagor Albancem in njihovi
mladini! V »Neue Freie Presse« či-
tamo: »Ob izbruhu balkanske vojne
so mnoge albanske rodbine poslale
svoje sinove v Avstrijo in te Albance
je ministrstvo namestilo na stroške
vlade v Edelgutu, Hornu, Kremsu
in Modlingu. Zabeležiti je treba, da so
se vsi ti učenci, ki so vsi rnohame-
danske vere, že v nekaj mesecih na-
učili nemškega jezika. Vsi ti albanski
učenci preživljajo počitnice — taki-
sto na stroške vlade — v Avu pri
Goisernu. kjer sta bili žanje vzeti v
najem dve vili. — Srečni Albanci, ka-
ko po ocetovsko in materinsko skr-
bi žanje avstrijska vlada! Ali se ie
že kdaj slišalo, da bi bila avstrijska
vlada na svoje stroške najela vile, da
bi napravila na primer slovenskim
dijakom prijetrte počitnice?!

-r Iz šolske službe. Učitelj na
pripravijalnem razredu državne gim-
nazije v Kočevju Alojzij P e t s c h e
je imenovan za glavnega učitelja na
učiteljišču liubljanskem.

+ Iz državne stavbne službe.
Ministrstvo za javna dela je imeno-
valo nadinženirja Jaromira H a n u-
š a za stavbnega svetnika in inženir-
ja Karla P i k a za nadinženirja v dr-
žavni stavbni službi na Kranjskem.

+ Promociji- V soboto sta bila
na graškem vseučilišču promovirana
gg. Konrad in Josip Š m i d, oba sta-
rejšini akad. tehn. društva »Trigla-
va«, za doktorje prava. — Jutri v to-
rek bo promoviran na dunajskem
vseučilišču za doktorja prava gosp.
Viljem K r e j č i, odvetniški kandi-
dat v Ljubljani. Čestitamo! — Gosp.
Jože V i d m a r je bil danes, v pone-
deljek, dne 21. julija 1913 v veliki
avli c. kr. češke Karlo - Ferdinando-
ve univerze v Pragi proglašen za
doktorja prava. Čestitamo!

— Koncert avstrijskih jugoslo-
vanskih učiteljskih abiturijentov. V
soboto zvečer se je vršil kot zaklju-
ček letošnjega IV. sestanka jugoslo-
vanskih učiteljskih abiturijentov, ki
se je vršil v »Narodnem domu«, kon-
cert v veliki dvorani »Narodnega do-
ma. Koncert je bil povoljno in dobro
obiskan. Med številnimi gosti smo
opazili ljubljanskega župana gospoda
dr. Ivana T a v č a r j a, več Članov
občinskega sveta, poslancev in Šte-
vilne zastopnike učiteljstva in raznih
drugih oblasti. Pogrešali smo samo
zastopnika ljubljanskega učiteljišča.
Program koncerta je bil zelo skrbno
sestavijen in priznati se mora, da so
se izvajale vse točke točno in zelo
dobro, za kar so želi izvajatelji obilo
pohvalnega priznanja. Po koncertnih
točkah se je vršila prosta zabava in
ple, ki sta trajala pozno v noc. —
Pri ti priiiki kličemo v novo življenje
idočim abiturijentom: Krepko naprej
in čvrsto na delo za svobodo in na-
predek našega slovenskega naroda!
Na zdar!

— Kulturna In literarna sličica.
Piše se nam; Danes sem prejel po
pošti iz Trsta glasilo tamošnje Slo-
vanske čitalnice: »Društveni Glas-
nik« — za svoje člane izdaja tržaška
^italnica najmanje šestkrat na leto.
— Letnik 3. in navedena številka je
že 6. — Beležimo to-le iz dveh ozi-
rov: Prvič, ker je za naše kulturne
razmere zanimivo, kakšno delova-
nje si je zacrtala Slov. čitalnica v
Trstu za bodoča leta, kat je vse

objavljeno v tem »Glasniku«; s pre-
davanji hoče Slov. čitalnica prevzeti
naloge in ambicije slovenske akade-
mije v Trstu! In drugič iz tega vzro-
ka, ker je po našem skromnem za-
sebnem mnenju ta »Glasnik« tuđi
našim književnim krogom skoraj go-
tovo nepoznan! Dobro in čisto ko-
ristno bi bilo, če bi bile vse Čitalnice
in vsa bralna društva naročena na to
glasilce, koje naj bi postalo nekako
»organ« vseh Čitalnic ćele Sloveni-
je! — Tržaški Slovenci nastopajo
vedno in povsod enotno in samoza-
vestno — zato pa imajo tuđi velikan-
ski vspeh!

— Cvetličje po ljubljanskih
oknih. Že nekaj let se Ljubljančanje
živeje zanimajo za okraševanje
oken, balkonov in pomolov s cvetli-
cami in zelenjem; odkar pa je začel
po sklepu občinskega sveta agitirati
mestni magistrat in razpisovati na-
grade, se je cvetličje po hišnih fa-
sadah razvilo še lepše. Naše mesto
s krasno zelenim Gradom in premno-
gimi bujnimi parki in drevoredi je iz-
redno simpatično in njegova okolica
je naravnost divna. Ako se zavza-
mejo Še meščanje za izdatnejše okra-
šenje hiš s cvetjem in zelenjem, bo-
rno z zunanjim licem Ljubljane vsi
zadovoljni. Danes seveda Ljubljana
še daleč zaostaja za popolnostjo v
tem oziru, in mnogo je Še hiš brez
cvetja ter ćelo nekaj čest in ulic brez
vsakega nakitja. Pravo mrtvilo vla-
da na južnem koncu Blei\veisove
ceste, kjer stoji poslopje deželne vla-
de dolgočasno in pusto, kakor kaka
jetnišnica. S 6—80 K bi mogla dežel-
na vlada prav lepo okrasiti vsaj bal-
kone na svojem poslopju! Njen
vzgled pa bi gotovo ugodno vplival
na hiše, ki leže na nasprotni trani in
ki so danes brez cvetke žalostnejše
ko grobnice. Ako privatniki mnogo
žrtvujejo, bi tuđi naša vlada zamogla
vsaj toliko. Najlepše cvetlično nakitje
imajo: Kreditna banka, hiši št. 5 in 7
na Elizabetni cesti, PrelovŠkova vila
v Dr. Zarnikovi ulici, hiši št. 13 in 15
v Skofji ulici, št. 14 in 16 v Komen-
skega ulici, hiše št. 107 v Sodni ulici,
Mestna hranilnica, magistrat, dežel-
ni dvorec, hiše št. 3, 4 in 7 na Starem
trgu, hiše št. 14 in 18, 20 in 30 v Sv.
Fiorijana ulici, hiši št. 1 in 2 na Ma-
rijinem trgu, hiše št. 25, 62 in 65 na
Sv. Petra cesti, št. 14, 16 in 18 na
Gruberjevem nabrežju, Blei\veisova
cesta št. 30, 32 in 25, Levstikova uli!
ca št. 4, 6, 8, 13 in 15, Kongresni trg
št. 6, na Sredini št. 14 in 16, Kopitar-
jeva ulica št. 6, pred vsemi najlepše
dekoriran pa je Mestni dekliški li-
cej. Mnogo je še posameznih oken in
balkonov, ki so prav okusno okiteni.
Vobče je letos po številu manje
cvetličnih dekoracij, a po razkošju
in lepoti presegajo lanski cvetlični
ulični nakit. 2elimo, da bi bil vsako
leto večji napredek!

— Zastonj je mogoče priučiti se
češčini. Opozarjamo na to priliko po-
sebno dijake, kateri hočejo studirati
v Pragi. Bližje v uredništvu t. 1.

Umri je v Štepanji vaši gostilni-
čar in posestnik Leo Č e r i n. Po-
greb bo jutri ob 4. popoldne. Bodi za-
vednemu narodnjaku ohranjen blag
spomin!

Preški župnik in veselica na-
prednega gasilnega društva v Sori
pri Medvodah. Predzadnjo nedeljo
je imelo napredno gasilno društvo v
Sori pri Medvodah veselico pri Star-
manu. Priznati se mora, da je vese-
lica vsestransko uspela. Ta uspeh je
napravil dvojen vtisk. Pri naprednja-
kih je napravil vtisk samozavesti in
prepričanja, da kljub poneumneva-
nju našega ljudstva od strani izvest-
nih duhovniških političnih kolovođi]
naše ljudstvo še vender ni tako
neumno, da bi se vsedlo na lim vsa-
kemu kaplanu ali fajmoštru, ki naj bi
se brigal le za cerkev, za kar je tuđi
plačan, ne pa za pogubno klerikalno
politiko. Naš narod je čvrst in hoče
biti neodvisen od rimskega klerika-
lizma, ki se mu vsiljuje v družabno
življenje, ki se ne straši podlih sred-
stev, uničiti samostojnega misleca in
ki se ne straši prekoračiti rodbin-
skega praga in ki se vsiljuje ćelo v
družinske spalnice. Nasproten vtisk
pa je napravila veselica na naše kle-
rikalce v fari in v soseščini. Mržnjo
inzavist je rodilo to slavje in potek
slavnosti jih je silno poparil. Na ve-
selico je prišel ćelo sosedni preški
župnik, velečastiti g. Brence slavne-
ga imena. S sabo je privlekel nekaj
svojih somišljenikov. Prišel je v na-
di, da bo videl ali blamažo društva,
ali pa da bi delal zgago. Toda niti pr-
vo, niti drugo se mu ni posrećilo. Na-
prednjaki so bolj dostojni in še nima-
jo v svojih vrstah kakega Kreka, ki
bi jih učil s koli po nasprotniku, pobij
ali ubij ga če ga ne moreš drugače
uničiti. Kljub navzočnosti g. župnika
sosedne fare — ki bi se lahko malo
bolje brigal za svoje ovčice, katere
mu povsod uhajajo — so se udele-
ženci izvrstno zabavali in manjkalo
ni seveda tuđi plesa, domačega ple-
sa, in ne takega, kakršnj se vrše x
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CJubljani v klerikalno-nemSki vese-
liČni centrali v Unionu pod patronan-
co najvišjih funkcijonarjev klerikal-
nih. — Najbolj pa je peklo sosedne-
ga gospoda, načelnika novoustanov-
Ijene požarne brambe v Preski, da
se je isti dan završila klerikalna ve-
selica v njegovi fari nad vse klavr-
no in da so njegovi farani, da ćelo
njegovi Čuki ušli in posetili rajši
druge lokale. Hud poper je bil to za
gospoda in učitelju krščanske ljubez-
m je vcepil ta poper misli maščeva-
nja, katero je že pričel z različnim
hujskanjem. V očigled temu poudar-
jamo, da se maščevanja tega kršćan-
sko Ijubečega moža ne bojimo ne mi
in se ga ne boje njegovi pametni fa-
rani in ga pozivljemo, do sem in niČ
dalje, če ne, vračamo milo za drago.
jGradiva g. fajmošter bi bilo dovolj,
zato shladite svojo glavo pri brevir-
ju v svoji utici, da vam jo ne zalije
pot, ki ga ne obriše nobena Vero-
nika.

Klerikalni vlom v liberalno
kmečko trdnjavo. Iz Prečine se nam
poroča: V nedeljo nam je naš Tone
raz prižnico oznanil nekaj nepriča-
kovanega. V nedeljo 27. julija name-
ravajo klerikalci napraviti vlom v
najbolj liberalno kmečko trdnjavo
naše občine v okoliš Kamene. Ta
Vlom se izvrši pod nedoižno zastavo
shoda Kmečke zveze. Na shod priđe
profesor Jare in drugi. Župnik se jih
ni upal imenoma naštevati, dasi bi
bilo to prav in lepo. Povedal pa je to
bivši liberalec, sedaj tajnik Katoli-
škega izobraževalnega društva v
PreČini in bodoči »Stabstrompeter«
pri naših mladih čukih, g. Globevnik,
vestni upravitelj državne trtnice v
Bršliinu. Mož se hoče namreč revan-
žirati, ker misli, da so nekatere kriti-
ke o njem v >Slov. Domu« in »Stov.
Narodu« izšle iz okoliša Kamene.
Zato je okoli sebe zbral čedne tova-
riše: profesorja Jarca, »deževnega«
poslanca Dularja, in da bo ta shod
posebno naše vlekel, pripelje seboj
tuđi novega govornika dr. Ogrizka,
ki je pred kratkim vstopil kot konci-
pijent pri dr. 2itku v Novern mestu.
Ali bo ta nova prikazen na klerikal-
nem političnem polju delala reklamo
za svojega šefa, ki je tega drugod že
prononsiranega klerikalca sprejel v
svojo pisarno, ali bo župana Turka
poučeval kako se pri posredovalnem
uradu obtoženci obsojajo na 3 dni za-
pora. tega g. Globevnik še ni pove-
dai. Ima tuđi preveČ skrbi za ta
shod. Najpreje je bil shod določen v
Dol. Kamencah pri znanem klerikal-
cu Planinsku. Tu pa je med najhujŠi-
mi klerikalci našel odločen odpor. H
Planinsku, ali kakor mu pravijo. k
Skala-Ritušu pa že ne gremo, so de-
jaii. Globevniku ni drugega preosta-
lo, moral si je preskrbeti za drug pro-
stor. Bršljinski krčmar čefidelj. pri
katerem so se klerikalci vedno sha-
jali, je shod odklonil, ker se boji. da
re priđe na shod dovolj takih ljudi,
ki bi dali tuđi kaj zaslužiti. Od same-
Ra govorjenia pa Čefidelj nima nič.
Pa tuđi Globevniku srce bolj vleče
proti Kamencatn, ker tam se misli na
licu mesta ^postaviti«, da ga bodo v
bodeče Kamenčanke bolj ubogale.
ko bi morale delati v državni trtnici,
pa se zmotijo na — njegove njive.
Po dolcem premišljevanju si je izbral
za shod hišo podžupana Osolnika na
Muhaberju. Le temu je natvezil, da
bo Kmečka zveza« zborovala.
Osolnik je sicer mož katoliškega pre-
pričanja, ampak vseeno bi ga bilo
škoda, če bi se v svojem prevelikem
zaupanju dal od klerikalnih politič-
nih slepomišarjev tako grdo za nos
voditi. Kmečka zveza za novomeški
okraj, kamor gotovo spada tuđi Mu-
haber, je še le pred kratkim imela
svoje zborovanje. Tako nujnega se
pa tekom nekaj tednov ni zgodilo, da
bi morala zopet zborovati na Muha-
berju. Ampak g. Oosolnik naj bo pre-
pričan, da se gre tu za čisto navaden,
predrzen vlom v liberalno trdnjavo
in ker zna ta vlom prinesti precej vi-
harja in če bo treba tuđi hudo bitko
seboj, naj si g. Oosolnik dobro pre-
misli, če je ravno njegova hiša za to
tukaj, da bo on pomagal izzivati in
razbnrjati ljudstvo ćele okolice.

Razmere v bolnici Usmiljenih
bratov v Kandiji. Prejeli smo ta-le
popravek. Sklicujoč se na paragral
19. tisk. zak. z dne 17. dec. 1862, drž.
zak. št. 6 ex 1863, zahtevamo z ozi-
rom na članek objavljen pod zaglav-
jem »Razmcre v bolnici Usmiljenih
bratov v Kandiji« v Št. 158. vašega
lista, da sprejmete v zakonitem roku
na istem mestu in z istimi črkami
nastopni, stvarni popravek: Ni res,
da se je neki ženski od strani oskrb-
ništva Usmiljenih bratov skozi več
tednov skušalo zatajiti smrt v bolni-
co izročenega moža. Res pa je, da je
omenieno oskrbništvo željno priča-
kovalo njegovih sorodnikov, katerih
pa ni bilo dolgo od nobene strani. Ni
res, da je šel Požina v skoro novi
obleki v bolnico, katerc bi Usmiljeni
bratje ne hoteli izročiti sorodnikom
umrlega. Res pa je, da le bil umrli

v dotični obleki pokopan in da se še
zdaj hranijo čevlji in klobuk umrle-
ga, da bi se izročili njegovim sorod-
nikom, a se do zdaj ni še nihče ogla-
sil za to. — Ni res, da bi grobovi na
šmihelskem pokopališču ne soglašali
s številkami letnih poročil; res pa je,
da se vodi o umrlih natančna Stati-
stika in uradne mrliške knjige. Tuđi
je res, da jih je v prvi polovici tega
leta izmed 1191 v bolnico sprejetih
bolnikov umrlo le 38 kot je zapisano
v mrliški matici, in da je višji okrajni
zdravnik dr. VavpotiČ popravljene
grobove v lanskem letu umrlih bol-
nikov smatral za nove. — Konvent
Usmiljenih bratov v Kandiji, dne 18.
julija 1913. — Fr. Polvkarp Vaupo-
tiČ, t. Č. prijor.

Nove vrste sleparije pri »Novem
Lurdu«. Č. g. št. jernejski župnik naj
se nikar preveč ne razburja, če mu
zopet priznamo, da se prav dobro
razume, kako treba molzno kravo
molzti, da se dobi več mleka od nje.
Ni mu dovolj, da je nad studencem v
rakovniški gošči, napravil veliko ka-
pelo in pustil studenec obokati in že
vse pripraviti, da se nad kapelo v
doglednem času dvigne še ponosna
nova lurška cerkev. Ampak zdaj za
to božjo pot, ki jo je v znanem svo-
jem pismu še pred leti sam obsodil za
navadno sleparijo, tako vneti g. žup-
nik je preskrbel tuđi, da bodo ro-
marji tuđi kaj imeli od tega, ko žup-
nik kravo (pravzaprav zlato tele)
molze. V prvem času so se romarji
zadovoljili, da jim je nekakšen mež-
nar v kapeli bral litanije in vganjal
svoj hokus-pokus nad studencem in
da so poieg kapele kupovali razne
odpustke v spomin na »Novi Lurd«.
Ti odpustki, obstoječi iz razglednic
iz »Novega Lurda«, raznih svetinj,
slovenskih trobojnic in pisemskega
papirja, na katerem se dva golobčka
kljunčkata (kar gotovo spada na ta-
ko slovečo božjo pot), se izpočetka
nišo >žegnali«. Župnik se je zanašal,
da mu škof, ko se sam prepriča,
kakšni čudeži se gode na tej novi
božji poti, dovoli, da se kar v kapeli
tuđi mašuje in opravlja drugo cerk-
veno opravilo. Pri tej priliki se ob
enem tuđi blagoslavljajo »odpustki«,
bpomini na »Novi Lurd«. Tej goreči
župnikovi želji pa Prevzvišeni ni mo-
gel vstreči. Ne ker bi Prevzvišeni ne
bil še sam prepričan o čudodelnem
»Novem Lurdu«, ne, ampak ker so
ga patri frančiškani na Brezjah pro-
sili, naj tega nikar še ne dovoli, vsaj
toliko časa še ne, dokler ne bodo
imeli pokrit ves dolg. kar ga je po-
vzročilo povečanje božje poti na
Brezjah. Kajti. tako so dejali patri
frančiškani, ako se št. jernejskemu
župniku, ki jim je s svojim Lurdom
napravil že tako dovolj škode, dovo-
li še duhovno opravilo v kapeli, iz-
ostane največji del dolenjskih. pa tu-
đi drugih romarjev, ki jih bo bolj
vlekla nova božja pot, kot pa ta sta-
ra na Brezje. Zato naj se s tem raje
Še malo počaka. Prevzvišeni je že
kot gorenjski rojak tej želji vstregel
in ker ve, da tega ne stori zastonj.
Zato je ob priliki birme v Št. Jerneju
župnikovo prošnjo za enkrat še od-
klonil. Pač pa mu je dovolil nad ka-
pelo obesiti novi zvon, ki g.? je Pre-
vzvišeni sam posvetil. In da župnika
še bolj potolaži, mu je dal ti; Ji dovo-
Ijenje, da doma v farni cerkvi blago-
slovi vse odpustke in spomine iz
»Novega Lurda* (tuđi golob ke, ki se
kljunčkajo). Župnik to dovoljenje iz-
rablja na ta način, da mežnarju pri
»Novem Lurdu<' naroča, naj romar-
jem večkrat oznani, da naj vse na
lici mesta kupljene odpustke nesejo

žegnat« v farno cerkev v Št. Jernej.
In sicer se tu »žegen« deli ob 11. do-
poldne in ob 2. popoldne, po potrebi
tuđi — zvečer. Ker je samo Kristus
zastonj deiil blagoslove, župniku ni
zamoriti, da se ne brani, če se mu
romarji za »žegne« primerno zahva-
lijo. Kupčija torej cvete kar na dveh
krajih. In to seveda ni »čisto navad-
na sleparija«. Dobro kupčijo delajo
zdaj tuđi s steklenicami v katerih ro-
marji raznašajo »čudodelno lurško
vodo« domov. Steklenice se proda-
jajo po 20 v. Torej tuđi to ni prena-
pačna kupčija.

Avtomobiina proga Novo mesto-
Kostanjevica-Krsko. Nekateri časo-
pisi so pred kratkim prinesli vest, da
je Kosp. Leopold O p a t s Spodnjega
Štajerskega zaprosil za koncesijo
avtomobilne proge Brežice-Novo
mesto in da bo to podjetje oskrbova-
lo dnevno poštno vožnjo na tej pro-
gi. Ni nam znano, če je na tem kaj
resnice. Poroča pa se nam z Dolenl-
skega, da se je sestavil v Kostanjevi-
ci konzorcij, kojemu stoji na čelu go-
spod Ivan G 1 o b o č n i k. graščak in
poštar na Dobravi pri Kostanjevici,
in kojemu so privzcti nekateri go-
spodje s Kandije pri Novem mestu
in Krškega. Ta konzorcij pa je žt
pred mesecem zaprosil za koncesijo
avtomobilne proge Novo mesto-Ko-
stanjevica-Krško. Gosp. Globočnik
Je tozadevno Že storil vse korake pri
poštnem ravnateljstvu v Trstu za

prevažanje dnevne pošte potom av-
tomobilnega prometa, in ko se je
konzorciju zagotovila tuđi koncesija,
je ta naročit pri tvrdki Puchovi v
Gradcu dva avtobus-voza, ki bosta
imela prostora vsak za 12 oseb. Ta
avtomobilnopoštni promet se otvori
najbrže že sredi septembra t. 1. 2e
lansko in predlansko leto je naš do-
pisnik z Dolenjskega sprožil to idejo
v našem listu, kjer je objavil natan-
čne podatke o rentabiliteti takega
podietja. Veseli nas tedaj, da so tem
vrsticam in tej ideji tako hitro sledi-
la dejanja

Hum. Dne 16. t. ni. zvečer je
bila tu silna nevihta. Bliskalo in
grmelo je več ko eno uro zaporedo-
ma mah na mah. Proti 8. uri zvečer
tresčilo v hišo posestnika Mastena
blizu Praprotnika na KrČevinah ter
je bilo ćelo poslopje naenkrat v pla-
menu. Iz vinograda gredoči naš g.
Ivanuša Martin je hotel ravno v tem
pod streho v silnem dežju, ko je pred
njim v hiso treščilj. Pet korakov še
in bil bi od strele zadet. Bog nam je
vrlega moža občuval. Vsa hiša je
bila naenkrat v plamenu, ker je bilo
polno krme. Prišli sosedi so požtvo-
valno reševali. Doma je bila samo
mati z deklo, ki je resila dva majhna
speča otroka ter ju spravila na var-
no. Med silnim dežjem se je posrečilo
resiti bolj na strani stoječo žitnico.
Goveja živina se je resila, pač pa je
zgorelo 7 velikih in 5 majhnih svinj.
škoda znaša do 3000 K, kar je tem
občutneje, ker posestnik ni bil zava-
rovan. Mnogo zrnja je pokvarjenega
od vode in ognja. Deževalo ie naprej
ćelo noč, kar bode na veliko škodo
lepemu silju. — Bog nam pomagaj!

Iz Sodražice. Značilno je delo
klerikalcev in povsod, kamor priti-
sne klerikalno kopito, se poznaju po-
gubonosne posledice. Ti ljudje so kot
Turki, povsod, kamor pridejo, uniči-
jo vse dobro, izkoristijo vse, če že
ne z rezanjem ušes in z natikanjem
na kole, kar ni vec moderno, pa s hi-
navŠčino in v drugimi, v naših časih
mogočimi nasilstvi. In pri tem jim ni
sveta nobena stvar, ne vera, ne na-
rodnost, ne družinske svote pravice,
nič jih ne ovira na potu izkoriščanja
in razdiranja. Poglejmo njihov na-
stop, povsod to opažamo. Tako ima-
mo tuđi pri nas žalosten vzgled kle-
rikainega razdiranja. Razdirati znajo
ti ljudje, to je res, toda, da bi kaj no-
vega, boljšega zgradili, za to se ne
zmenijo in pa tuđi nočejo, kar pa
zgrade, zgrade samo v svrho nadalj-
nega razdiranja, v svojo izrabo in dr-
že to samo toliko časa, dokler imajo
od tega kaj dobička. — Imeli smo iz-
borno uspevajoče gasilno društvo,
eno prvih v deželi. Edino napako je
imelo to društvo in ta je bila, da so
bili člani pred vsem naprednjaku ki
nišo hoteli trobiti v klerikalno trobi-
lo. Zato so toliko časa rovali proti
društvu, da se je zdelo to neznosno
postopanje članom že preneumno in
so vse skupaj vrgli razdiraleem z
željo, da naj oni napravijo kaj bolj-
šega. Bobnali so ti junaki v svet, da
ustanove v 14. dneh vse kaj boljšega,
ustanove društvo na krščansi podla-
gi. ki bo gasilo ogenj s krščanskimi
brizgalnicami in s krščansko vodo.
(Pa ne lurško!) Govorica je polago-
ma potihnila, in kot običajno pri kle-
rikalcih, je ostala brez uresničenja,
Res je poslal prvi kranjski gasilec dr.
Pegan neko nabiralno polo, s katero
sta stopicala po kraju Rus in Venc-
kov oče, toda to je bilo ali pesek v
oči, ali pa velika blamaža, kajti do-
segel ni s tem dr. Pegan prav niče-
sar. Pegan in Lampe bodeta morala,
Če nastane kak požar, ali sama priti,
ali pa z bičem naganjati svoje prista-
še k prostovoljn. in človekoljubnemu
delu, ker sicer jima preostaja vsa od-
govornost. Bivši odbor je bil zelo de-
laven. Ražen brizgalne si je oskrbel
še razno drugo orodje tako, da je bi-
lo društvo preskrbljeno z vsemi po-
trebami za več let. Sedaj pa caka
brizgalna kakor orodje pridnih rok,
ki bi se z njim vadili, orodje, ki smo
ga napravili mi, caka teh Širokoust-
nežev zastonj. Mimo hodite vsak
dan, toda še mar vam ni ddo, samo
zabavljati znate. Vaša zdražbarska
politika bo vzrok, če se pripeti kaka
nesreča. Tuđi vas starejšine občinski,
ki ste pripomogli, da se je društvo
razkopalo, zadene krivda. Kdo je
porok za posojilo za nabavo nove
brizgalne. Mi davkoplačevalci, in kaj
imamo od tega? Da lahko pogorimo?
Mesto da bi bilil vi pametni v zadnji
seji in uredili to prepotrebno in nujno
zadevo, ste dali rajši tisto smešno
zaupnico dr. ŠusterŠiču, kot da bi bil
on prej kot mi, kot da bi se on z na-
šo zaupnico morda povzdigni v ne-
besa. Če bi bil dr. šusteršič tako čist,
kot ste ga čistili vi, bi se bil že davno
brez vaše zaupnice opral. Tako je, in
to se je pokazalo kot drugod, tuđi pri
nas. Odprto je korito, torej oni, ki ste
žejni ljudskih žuljev in ljudskega po-
ta, naprej pod patronanco vaših veli-
kih koritarjev. Na delo pojte, tu ima-
te priliko, da znate tuđi res kaj pa-
metnega ustvariti (?), ne pa samo

Kinematograf »Ideal«. »Bele II«
lije« senzacijska drama, ki se pred-
vaja samo še danes pri večernih
predstavah je krasna in vredna, da si
jo vsakdo ogleda. Tuđi ostale slike so
jako lepe. Jutri drama iz umetniške-
ga življenja »Jačja moč«. — V sobo-
to velikanska ljudska drama v 7 de-
lih »Otrok Pariza«.

Javno nasilstvo. Snoči se je nek
desetnik tukajšnjega 27. pešpolka
sprehajal po Cesti na južni kolodvor
s svojo ljubico. Ker se je ženska tam
službujočemu stražniku Kolencu zde-
la sumljiva, jo je hotel aretovati, a se
je desetnik temu uprl. Prišel je z var-
nostnim organom v tako nasprotje,
da je ta moral rabiti sabljo, s katero
je desetnika udaril po glavi in po ro-
kah ter ga tako poškodoval, da so
ga morali odpeljati v garnizijsko fcol-
nišnico.

S tega. Danes sta dva Vipavca
pripeljala na trg 143 škatulj saclja in
ga naglo spečala v denar. Izredno
veliko je bilo na trgu danes gob —
lisičk in jurčkov. Cene pa so bile iste,
kakor v soboto.

Pelerini sta bili v soboto zvečer
zarnenjani v Kamniški Bistrici. Last-
nik dobi svojo (boljšo) na Starem
trgu št. 34, II. nadstropje levo.

Slovenskim občinam, ki rabijo
javne mostove in živinske tehtnice,
naznanjamo, da take tehtnice izde-
luje g. Josip R e b e k v Celju. Glej
današnji oglas.

Ne hodite na počitnice, predno
ne zavarujete svojega stanovanja zo-
per tatvinno pri banki »Slavili« v
Ljubljani.

Narodna obrombo.
Občnf zbor srednje mestne žen-

ske podružnice C. M. D. se vrši
dne 1. avgusta t. 1. ob 4. uri pop. v
damski sobi »Narodnega doma« z obi-
čajnim sporedom. Odbornice in Članice
se vljudno vabijo, da se blagovolijo
tistega zanesljivo polnoštevilno ude-
ležiti.

Društveno naznonila.
Zborovanje sfovanske zdravni-

ške zveze se vrši letos ob priliki
XVII mednarodnega medicinskega kon-
gresa v Londonu. Sestanek v sredo,
dne 6. avgusta, ob 9. dopoldne v Ro-
yal School of Art (Soud Kensigton).
Dnevni red: 1. Otvoritev zborovanja
po predsedniku slovanske zdravniške
zveze. 2. Razgovor o sklepih rednega
zborovanja v Krakovu dne 17. julija
1911. 3. O sodelovanju narodnih zvez
v permanentni komisiji madnarodnih
zdravniških kongresov. Poroča prof.
Wicherkiewicz. 4. Volitve. 5. Določitev
kraja, na katerem naj se vrši prihod-
nje zborovanje. 6. Samostojni pred-
logi. 7. Zakljirčitev zborovanja. V slu-
čaju, da se dnevni red ne izčrpa do
1. opoldne, se določi druga seja na
prihodnji dan. — Dvorni svetnik prof.
dr. Wicherkiewicz, predsednik.

n Sokol" iz Kamnika pri Pre-
serju priredi 1. javno telovadbo zdru-
ženo z veliko ljudsko veselico, dne
31. avgusta ob priliki obletnice svo-
jega obstanka, na kar že sedaj opo-
zarjamo cenjeno občinstvo in sosednja
br. društva, da se blagovolijo na ta
dan ozirati. Na zdar! Odbor.

Prostovoljno gasilno društvo v
v Starem trgu pri Ložu priredi po-
vodom 251etnice, dne 3. avgusta na
Posojilniškem vrtu slavnost s temle
sporedom. 1. Ob 9'/4 uri dop. sprejem
gostov. 2. Ob 93/* uri dop. sestanek
društev potem odkorakanje k sv. maši.
3. Po sv. maši korakajo društva na
slavnostni prostor, kjer se bo vršila
dekoracija 7 članov gasilnega društva;
po dekoraciji defilacija. 4. Ob V2 1.
uri pop. skupno obedovanje po raznih
gostilnah. 5. Ob 3. uri pop. sestanek
društev na slavnostnem prostoru, po-
tem odhod po Starem trgu, po obhodu
se vrnejo društva na slavnostni pro-
stor, kjer se bo vršila prosta zabava,
godba, petje, Šaljiva loterija, šaljiva
pošta, paviljoni, ples. Svirala bo znana
godba iz Prvačine. Vstopnina za osebo
40 v, uniformirani gasilci so prosti.

Razne stvari.
* Reklamnega strokovnjaka Ju-

bilej. Generalni ravnatelj znane naj-
starejše anončne ekspedicije Haa-
senstein & Vogler d. d. g. Žiga Ri-
chter, je te dni praznoval v Berolinu
501etnico svojega življenja. Premno-
ge trgovske, industrijske in sploh
njegove stanovske korporacije so mu
ob tej priliki Čestitale ustmeno, pi-
smeno in brzojavno, kar priča, kako
zelo ga cenijo. Nastavljenci zavoda v
nemškem cesarstvu so jubilarju po-
klonili umetniško sestavljeno adreso,
pa tuđi avstrijski nastavljenci firme
in splošna plakatna družba v 2enovi
so mu posvetili lepo izvrSene adrese.

* Prav zopern pridatek utegnejo
na letovišču nastati prehlajenja, k!
smo jim, žal, vedno izpostavljeni.
Premena vremena, premočena obla-
čila in nešteto drugih možnosti po-

meni ravno toliko nevarnosti prehla-
jenja in zlo je prav radi tega poseb-
no zoperno in surnljivo, ker zlasti v
odložnih krajih nimamo vedno pn-
merne pomoči pri rokah. Zato bi mo-
rali vedno imeti s seboj par škatljic
Favevih pristnih sodenskih mineral-
nih pastilj, ki so v takih slučajih ide-
alne pomoćnice. Seveda nam je ru-
žiti na to, da dobimo tuđi resnL.ij
Faveve sodenice, ki se pridobivajo
iz za pitno zdravljenje rabljenih vrei-
cev kopališke uprave Soden.

Telefonska in brzojavna
poručila.

Bratomoma vojna na Balkaoa.
Pred splošnim mirom na Balkanu. —
Bolgarija je poslala mirovne delega-
te. — Sestanek mirovnih delegatov v

Nišu.
Belgrad, 21. julija ob 1. ponoči.

(Oficiialna brzojavka srbskega ti-
skovnega urada »Slovenskemu Na-
rodu«.) Snoči ob 7. zvečer je došlo
iz Pirota službeno naznanilo, da ie
Bolgarska zaprosila za mir. Dopoldne
ob 11. je bil poslan v Obrenovac av-
tomobil, da sprejme in prepelje seni-
kaj bolgarske mirovne delegate za
mirovna pogajanja. Delegati so pri*
speli v Pirot ob pol 5. popoldne. Bol-
garski delegati so: general Paprikov,
bivši minister in poslanik v Petrogra-
du, general Ivančev in bivši bolgar-
ski vojaški ataše v Carigradu To*
palčikov. Bolgarske delegate spreni-
lja en adiutant in ruski vojaški ata-
še v Sofiji Romanovski. Na meji Je
bolgarsko delegacijo sprejel in 30
spremi! v Pirot polkovnik Vojislav
Živanović. V Pirotu so Bolgari pose-
tili generala Stepo Stepanovića, ki se
je s svojo armado udeležil obleganja
Odrina, ter se nato s posebnim vla-
kom odpeljali v Niš, kamor so dospe-
I sinoči. Cim dospo v Niš še delegati
Srbije, Grške in Romunije, se bo tu
vTŠil prvi sestanek mirovnih delega-
tov balkanskih držav. Mirovna poga-
janja se ne tičejo vojnih operacij, ki
se bodo nadaljevale neposredno do
definitivnega podpisa mirovnih preli-
rninarov.
Prodiranje Turkov proti Odrinu. —
Tursko armadno povelje. — Nota ve-
lesilam. — Prihodnja meja proti Bol-

garski po turskih željan.
Carigrad, 21. julija. Turska vla-

da je izdala na armado, ki prodira
proti severu,

armadno povelje,
da naj zasede Trakijo in Odrin. Ob-
enem je izdala turska vlada

noto na velesile,
v kateri jim naznanja, da je sklenila,
zasesti progo

Marice do Odrina
kot prihodnjo mejo med Turčijo lit
Bolgarsko. Cirkulama nota na vele-
sile se glasi:

Bolgarska se je obotavljala, iz-
prazniti kraje, ki bi morali pripasti po
sklepu londonske konference Turčiji.
Očividno Je nameravala Bolgarska s
tem si prisvojiti mejo, ki bi odgovar-
jala njeni interpretaciji mirovnega
protokola. Sele ko je otomanska vla-
da naročila svoji armadi, da naj te
pokrajini zopet zasede, je sklenila
bolgarska vlada, umakniti svoje čete.
Turčija pa je, v skrbi za svojo rezi-
denco in za Dardanele, prisiljena, za-
htevati kot bodočo mejo progo

od Enosa ob Marici proti severu.
Da se izogne nadaljnim kompli-

kacijam, se je Turčija obrnila direkt-
no na Bolgarsko, da doseže mirnim
potom to mejo. Žalibog pa so grozo-
dejstva Bolgarov v turskih krajih
onemogočila diplomatično rešitev te
turske zahteve. Zato se vidi Turčija
prisiljeno, zasesti bodočo me]o že se-
daj in se zaveže turska vlada velesi-
lam, da preko te crte ne bo prodirala.
Za eventualne sovražnosti pa zvrača
turska viada vso odgovornost že v
naprej na Boigare.

Carigrad, 21. julija. Včerai se je
vršil pod sultanovim predsedstvom
dolg ministrski svet, ki se je bavil z
možnostjo bolgarskega odpora proti
turškemu prodiranju.

Sofija, 21. julija. Dve turski ko-
nienlški diviziji in ena pehotna divi-
zija se bližajo Odrinu. Bolgarski po-
veljnik Odrina general Velčev je od«
redil vse potrebno, da uspešno brani
Odrln. Izjavil je, da bo branU Odrin ^



165. Stev. .SLOVENSKI NAROD«, dne 21. julija 1913. Stran 5.

I do zadnjega moža. Turiko glavno
I taborišče se nahaja sedaj v čorluju.
I Mirovna pokajanja.
I Bukarcša, 21. julija. Listi poro-
I Čajo, da se je dosegel med Romun-
I sko, Srbijo in Grško sporazum o mi-
I rovnih pogojih ter se bo mirovna
I konferetica sestala v romunskem
I kraljevem gradiću Sinaja.
I Belgrad, 21. julija. Politični kro-
I gi se boje, da bodo bolgarski delegati
I sko konferenco, ki bo prevzela likvi-
I Zavezniki zahtevap, da se mir Čim
I preje sklene. Če bi Bolgari hoteli za-
I vlačevati pogaianja, bi se ofenziva
I zopet začela in srbske in romunske
I čete bi udarile na Sofijo, brez ozira
I na eventualno evropsko intervenci-
I io. Situacija Je silno zamotana. Di-
I plomatični krogi računajo z evrop-
I sko konferenco, ki bo vzela likvida-
I dacijo spora.
I Prodiranje srbskih čet,
I Belgrad, 21. julija. (Izvirno po-
I ročilo srbskega tiskovnega urada
I -*Slovenskemu Narodu«.) Včeraj so
I srbske čete napredovale od Zaječar-
I ja do bolgarske stražnice na bolgar-
I skem ozemlju ter razbile bolgarske
I čete, ki so imele velike izgube. Bol-
I gari so se umaknili proti Vidinu. —
I Vsled napredovanja romunskih čet
I preko Ferdinandova in vsled njihove
I Mižine s srbskimi četami v blizini
I Pirota, je bolgarska vojska vidinske-
I ga okrožia odrezana.
I Bitka pri Kjustendilu.
I Belgrad, 21. julija. (Izvirno poro-
I čilo srbskega tiskovnega urada »Slo-

venskemu Narodu«.) Na merodajnem
mestu zatrjujeio, da so vesti, da bi se
bila pred več dnevi bila bitka pri
Kjustendilu. neresnične. Res je samo,
da je prišlo do posameznih manjših
bojev in da pridobivajo Srbi vedno
več terena, odbijajoč bolgarske na-
pade.Srbi ne žele brez potrebe izzva-
ti velike bitke, če jih Bolgari k temu
ne prisililo. Srbi čakajo na rezultate
odiokov nove vlade. Do sedaj pa Še
ni obveznih bolgarskih izjav. niti nišo
Bolgari poslali svojih delegatov za
mirovna pogajanja.

Evropska odločitev.
Pariz, 21. julija. Glasom nekega

poroeila namerava Angleška sporo-
čiti velesHam dva pretiloga:

1. Mirovne pogoje med ba!kan-
shimi državsnii morajo evropske ve-
lesile potrditi.

2. Bolgarska mora dobiti na la- I
stnl zemli! dohod do Egeiskega mor-
ja.

Zapjenjeni bolgarski topovi.
Belgrad, 21. julija. (Izvirno poro-

čilo rbskega tiskovnega urada >Slo-
venskemu Narodu«.) Včeraj so do-
sreli sem še 4 bolgarski topovi, za-
pienjeni pri Vlasinji.

Umika?iie Bclgarov.
Belgrad, 21. juliia. (Izvirno poro-

čilo rbskega tiskovnega urada *Slo-
venskemu Narodu-.) Umikajoč se s
pirotske meje. so Bolgari pustili tam
velike množine kruha, nadejajoč se,
da bodo Srbi jedli ta pokvarjen kruh.
Izkazalo se je pa, da je bil kruh oku-
žen in zastruplien. Vsled tega so Srbi
ta kruh uničili. Na begu na svojo la-
stno boćarsko zemljo, so Bolgari po-
žigali dele svojih vaši in zapadfe hi-
še, in sicer najstarejše. Verjetno je.
da bodo po^neje dolžili Srbe, da so to
storili. Svoje uradnistvo jemljejo
Bolgari s seboj. tako, da ostajajo vse
vaši prazne in puste.

Turki v Odrinti.
London, 21. julija. -Times* jav-

Ijajo: Enver bci je na čelu turske
konjenice vkorakal v Odrin. Bolgar-
ska posadka, ki je šteia dvatisoč
mož, se je po kraikem boju udala.
Cesar Franc Jožef carju Ferdinandu.

Pariz, 21. julija. Listi javljajo, da
je cesar Franc Jožef odgovoril na
brzojavko bolgarskega carja Ferdi-
nanda tako-le: »Obžaluiem, da ne
morem Bolgarski pomagati. Bolgar-
ska naj se sporazume z Romunsko,
kakor sem vedno nasvetoval.« Brzo-
javka je v Sofiji napravila jako mu-
čen vtisk.

Anarhija v Sofiji.
London, 21. julija. »Times« jav-

ljajo iz Sofije: V mestu vlada po pol-
na anarhija. Sofija je na predvečeru
revolucije. Povsod vlada terorizem
Javne varnosti ni nobene. I

Samo neposredna pogajanja z
Bolgarsko.

Berolin, 21. julija. »Berliner Tt-
geblatt« poroča iz Đelgrada, da se je
dosegel med kabineti Zaveznikov in
Romunske sporazum, da se vrše po-
gajanja z Bolgarsko zaradi prelimi-
narnoga miru samo direktno in brez
ozira na londonski protokol. Vsak
separatni mir je Uključen.

Bolgarska in Romunska.
Bukarešta, 21. julija. Bolgarska

je po posredovanju italijanskega po-
slanika sporočila romunski vladi, da
je Bolgarska pripravljena odstopiti
Romunski Tutrakan, Dobrič in Bal-
čik, če ustavi Romunska sovražno-
sti. Romuaska je odgovorila, da ne 1

stopi v separatna pogajanja, mar več
da se more skleniti mir le z vsemi
zavezniki istočasno.

Bukarešu, 21. julija. Romunske
čete so razdrle mostove železniških
prog Sofija - Vama in Sifija - Plevna
ter potrgale brzojavne žice.

Btikarešta, 21. juliia. Vojno mi-
nistrstvo izjavila, da so romunske
čete provizorično zasedle Ruščuk,
Vidin in Varno.

Sofija, 21. julija. Bolgarska vlada
je snoči brzojavno obvestila romun-
skega ministrskega predsednika, da
je pripravljena dovoliti, da se udele-
ži mirovnih pogajanj tuđi romunski
mirovni delegat. Uradni krogi izjav-
ljajo: Ker je Bolgarska izpolnila vse
romunske zahteve, je pričakovati, da
romunska ustavi vojne operacije.

Bukarešta, 21. julija. »Vitorul<
piše: Romunska armada se ustavi ob
gorovju na severu Sofije. Romunska
hoče dati Bolgarski še enkrat prilož-
nost sprejeti mirovne pogoje zmago-
valcev in preprečiti pohod v Sofijo.

Bukarešta« 21. julija. Romunska
je zasedla brez strela Plevno. Pri
Ferdinandovu ujeta bolgarska briga-
da je že na romunski zemlji. Interni-
rana bo v trdnjavah v notranjosti de-
žele. §tevilo ujetnikov znaša nad
4000 mož. Med njimi je en generai in
80 častnikov.
Pogajanja med GrŠko in Turci.o.

Atene, 21. julija. Pogajanja med
Grško in Turčijo o obnovitvi diplo-
matičnih stikov so končana Protokol
bo predložen danes min. svetu. Nato
bo v Atenah podpisan od obojestran-
skih pooblašČencev OdpoSiljanje voj-
nih vjetnikov se potem takoj priČne.
OdŠkodnina za preskrbo vojnih vjet-
nikov se prepušča finančni komisiji
v Parizu ali pa haaškemu razsodišču,
ki bo razsodilo eventualno tuđi o
drugih financijalnih vprašanjih. Trgov-
ske razmere med Grško in Turčijo
se bodo uravnale pozneje, za enkrat
pa veljajo določbe, ki so veljale pred
vojno.

Tursko prodiranje.
Carigrad, 21. julija. Turska jav-

nost ne veruje v možnost evropske
intervencije proti Turčiji. Tuđi Rusija
ne bo nastopila proti Turčiji, ker je
Turčija v važnih vprašanjih zlasti
glede perzijske meje in železnic Ru-
siji ustregla.

Grki ;n Boldari.
Atene, 21. jul. Včeraj cei dan so

; se nadaljevaii boji med Grki in Bol-
gari. Centrum armade je pregrnal Bol-
gare s pozicij na prelazu Kresna, (Ze
tretjič. Op. ur.)

Zdravniška pomoč Srbiji.
Beiejrad, 21. jul. (Izvirna brzo-

javka srbskegra tiskovnega urada „SI.
Narodu'*.) Sem prihajajo neprestano
tuji zdravniki. Včeraj je dospelo sem
zopet 10 zdravnikov in je javljenih
tuđi že nekoliko italijanskih misij. Od
snoči se odpuščajo zopet številni že
ozdravljeni vojaki, ki so bili lahko
ranjeni.

Turski ujetniki.
Beigrad, 21. jul. (Izvirna brzo-

javka srbskega tiskovnega urada „SI.
Narodu".) Pred dvema dnevoma so
bili odposlani s posebnim vlakom
zadnji turski vojni ujetniki iz Belgra-
da v Solun, kjer jih prevzame prr ebna
turska komisija. Mnogo turskih čast-
nikov je zaprosilo, da jih uvrste v se-
danji vojni v srbsko vojsko. Fvošnji
več častnikov se bo ugodilo ter jih
bodo potrebovali zlasti pozneje 'a iz-
obrazbo vojakov-turkov v srbski ojski
in zavzetih pokrajin.

Odgovor zavezuiko/ Rusiji.
Atene, 21. julija. Grška vlada je

odposlaia odgovor zaveznikov na ruski
posredovalni predlog» v katerem pravi,
da so zavezniki z veseljem priprav-
ljeni stopiti v direktna pogajanja z
Bolgarsko, ki naj odpošlje svoje de-
legate. Istočasno, ko bo sklenjen pre-
liminarni mir, naj se prične tuđi pre-
mirje. Prej pa zavezniki v premirje ne
morejo privoliti. (Enak odgovor so
odposlale tuđi druge države.)

Novi bolgarski kabinet.
Sofija, 21. jul. Novi kabinet se

je predstavil sobranju. Seja je bila
nato odložena na danes. Danes bo
podal Radoslavov svoj ekspoze.

Sanitetna pomoč.
Sofija, 21. jul. Avstrijska sani-

tetna komisija je dospela sem.
Ukroćeni menihi.

Solun, 21. jul. Rusija je poslala
na goro Athos moČan vojaŠki oddelek,
da ukroti v samostanu Pantalejmon
uporne ruske menihe. Poveljnik vo-
jaškega oddelka si ni mogel poma-
gati drugače, da je nagnal menihe na
dvoriSče ter jih z mrzlo vodo polil,
da so se umirili.

*
Napredna zmaga na Gori&kem.

Gorica, 21. julija. Včeraj se je
vršila ožja volitev v splošni kuriji med
neodvisnim naprednim kandidatom
I g n a c e m K o v a č e m , županom v
Ajdovščini, in klerikalnim novostru-
jaijem dr. A n t o n o m Brecl jem.

Dasi službeno izid volitve še ni raz-
glase n, vendar je po brzojavnih vesteh
ki jih je prejel napredni volilni odbor,
gotovo, da je z m a g a l n e o d v i s n i
k a n d i d a t Kovač. Po teh vesteh
je dobil Ign. Kovač 9100 g lasov,
klerikalni novostrujar dr. Brecelj pa
8200 glasov. Večina, ki jo je dobil
neodvisni naprednjak, znaša torej
okrog 820 glasov. Živeli zavedni na-
rodni volilci!

Državni zbor.
Dunaj, 21. julija. Zatrjuje se da

namerava vlada zaradi razmer na
Ceškem in v Galiciji ter zaradi skli-
canja več deželnih zborov sklicati
parlament sele v drugi polovici me-
seca oktobra.
Slovenski vojaki gredo v Alban'jo.

Dunaj, 21. julija. Vojaštvo, ki
prevzame stražo v Skadru se rekrutira
iz slovenskih vojakov. Tja odide 4. ba-
taljon 87. pešpolka s strojnim oddel-
kom in sapreski bataljon št. 4. (87. peš-
polk se je udeležil pred 16 leti tuđi
varnostnega zasedenja Krete).

Bor2a.
Dunaj, 21. decembra, Z ozirom

na nejasen položaj na Balkanu se je
držala borza zelo rezervirano.

Dunaj, 21. julija. Z ozirom na
vesti o miru se je situacija na popol-
danski borzi zboljšala.

Marki Bonne in dr. Milić pred
delegiranim sodiščem v Celovcem.

Celovec, 21. julija. Danes se je
pričela pred tukajšnjim dež. sodiščem,
ki je bilo v to delegirano, obravnava
proti markiju Bonni, notarju v Du-
brovniku, in proti dr. M. Mičiču. Ob-
tožena sta po § 305 kaz. zakona, češ
da sta navajala ljudi k prepovedanim
dejanjem, hvalila prepovednna dejanja
in ščuvala proti državni oblasti. Marki
Bonna se zlasti obtožuje radi stavka,
ki ga je 24. novembra lanskega leta
izgovoril povodom manifestacij za
balkanske narode v mestnem ,gleđa-
Hšču in ki se glasi tako-le; „Če nas
za naše simpatije napram balkanskim
bratom kaznujeio s tem, da kršijo
ustavo in zakone in da omeju-
jejo našo občinsko avtonomijo,
naj nas to ne bri^a. Tuđi tokrat se
bodo ljuto varali, kakor so se varali
še vedno". Dr. Mičić je obtožen zlasti
stavka: „Nemotcno in brez strahu dajmo
duška svoji radosti nad veličanslvenimi
zmagami naših bratov. Ne dajmo se za-
strašiti, naj nam razpuščajo občine, naj
odpirajo ječe, vsaj se iz ječ poraja
sveboda". Obtoženca brani župan du-
brovniški in drž. poslanec dr. Melko
Čingrija. Obtoženca sta i;qavila, da se
ne ču*.ita kriva, ker so njihovi govori
le oštra kritika, ne vsebujeta pa no-
benega ščuvanja proti državni oblasti.
Zaslišanih bo šest prič.
Zaup^ica šibeniškemu županu dr.
Krstetfu — obsodba klerikalne poli-

tike.
Šibenik, 21. julija. Snoči se je

vršilo v gleđaiišču veiiko zborovanje
vseh političnih strank, da izreče ši-
beniškemu županu dr. Krstelju zaup-
nico. Na zborovanju je prišlo do
oštre obsodbe klerikalnih intrig v
pravaški stranki. Podpredsednik pra-
vaške stranke dr. Drinkovič je raz-
lasal vzroke sedanje strankarske
krize. Za njo so odgovorni klerikalni
elementi, ki hečejo stranko prava
zlorabfjati v svoje reakcionarne na-
mene. Govornik je oštro napadal
škofa Papafalvo in ožigosal vpliv
slovenskih k!erika!cev z dr. Šuster-
šičein na stranko prava. Stranka
prava mora nastopiti proti zlorabi
vere v poHtičnem življenju. Hrvaški
pravaši vstrajajo pri slogi med Srbi
in Hrvati, ter žele poleg neodvisne
Srbije svobodno in neodvisno Hrva-
ško. Oovoril je tuđi zastopnik hrva-
ške demokratične stranke in srbske
stranke. Spreje'a je Hlo resolucija
naperiena proti dr. DulibiČu in zaup-
nica županu Krsteiju.

Novi hrvaški komisar.
Dunaj, 21. julija. Danes bo v Išlu

zaprisežen novi hrvaški minister grof
Pejačević. Istočasno bo imenovan za
Cuvajevega naslednika kot komisar na
Hrvaškem ministerijalni svetnik v ogr-
skem ministrskem predsedstvu baron
Ivan Skerlecz ter mu bo poverjena
naloga, da v smislu unijonistične po-
litike uvede zopet ustavne razmere na
Hrvaškem. Oficijozni krogi zatrjujejo,
da so prišli med merodajnimi faktorji
sporazumno z ogrsko vlado do pre-
pričanja, da je nujno potrebno odpra-
viti suspenzacijo ustave in provizorične
odredbe na Hrvaškem ter etablirati
stalen režim. Skerlecz je star sele 40
let in je prišel že enkrat pod Cuvajevim
režimom v poštev kot hrvaški minister.
Zatrjuje se, da je predestiniran, da
postane po izvršenih volitvah hrvaški
ban. Ofic. poročilo izraza upanje, da
bo Skerletcz tako dolgo vladal, kakor
njegov predhodnik „slavni* Khuen
Hedervarv.

Dogodki na Kitajskem.
Peking, 21. julija. Vlada zrna-

guje na vseh crtah. Vstaši beže iz
Nankinga.

Šangaj, 21. julija. Kitajsko prebi-
vaUtvo je vladi udano. Vojno mini-

strstvo računa z zmago. V šestih tednih j
bo baje rnir. Vlada je odločena z vso !
strogo6tjo ozdraviti rarmere na Ki-
tajskem.

Honkong, 21. julija. Generalni
gubernator v Kantonu je izdal pro-
klamacijo, v kateri naznanja, da ga je
provincijalni svet imenoval za gene-
ralnega gubematorja in poveljnika čet.
Čete bo peljal proti Juanšikaju. Pro-
klamacija izreka odtrganje Kantona
od centralne vlade. V Kantonu počiva
ves promet.

London, 21. julija. Revolucija se
vedno bolj širi. Sangaj je v rokah
revolucionarne armade, ki se je na-
dela ime „Tov-Juan-Čun*, to je ar-
mada za kaznovanje Juanšikaja. Vlada
odpošlje silne čete proti jugu in po-
vetjništvo prevzame Juanšikaj sam.

današnji list obsega 6 stranu
Izdajatelj in odgovorni urednik:

Valentin Kopitar.
Lnstnina in tisk »Narodne tiskarne-:.

Žitne oene v BiadimpeSts.
Dne 21. julija 1913.

Termin.
PSenica za oktoner 1913. . za 50 kg 11 46
Rž za oktober 1913 . . za 50 kg 9C4
Oves za oktober 1913 . • za 50 kg 8 32 j
Koruza za julij 1013 . . za 50 kg 8*26
Koruza za avgust 1Q13 . . za 50 ke 8 21
Koruza za maj 1914 . . . za 50 kg 7"32

Effoktl«
Trdno.

VJi'.na nad morjem 306-2 Srednji zračni tlak 7S« mm

I čas S / a n | e 2č7 ! |
.=. opazo- ^ a S . ; Vetrovi ! Nebo

•̂  vanja T "OLJir '
19 2.pop. 7337 25-0 si. jvzh. del.oblač.

„ 9. zv. 733 2 18 3 si. zah. del. jasno
20 7. zj. 7321 161 si. svzh. ' oblačno

„ 2. pop. 73V4 210 si. jzah. j „
„ 9. zv. 733-7 152 si. szh. |

21. 7. zj. 7353 127 si. jvzah. pol oblač.

Srednji predvČerajSna temperatura 18-5%
norm. 19 8° in včerajšna 17-4% norm. 19-9°,
Padavina v 24 urah 58 mm in <H mm

1 Zahvala.
H
• Za vso ljubezen, izkazano predrage-
I mu soprogu, oziroma očetu, gospodu

i Jakobu Pretfiar
I mestcemn cćiteli« 2569
I ob njegovi bolezni in smrti, kakor
• tuđi za vse prisrčne dokaze blagega
B sočutjn od strani prijateljev in znancev
M ob tej veliki nesreći. Zahvala preč.
H duhovščini in slavnemu Sokolu I. za
B zadnje spremstvo, dalje gg. pevcern
B za krasno petje, g. Luki Jelencu za
• toliko iskreno nagrobno besedo. Zahvala
• zastopnikom dež. Šol. sveta gg. dvor.
B svetnikoma Hubadu in Levcu, zastop-
jS nikom mestnega šolskega sveta, g. ma-
9 gistr. svetniku E. Lahu in g. okr.
m nadzorniku Gaberščku, g. dež. poslancu
M Ganglu in g. sol. vodji Dimniku, vsem
M zastopnikom učiteljskih društev in or-
I ganizacij ter „Učiteljske tiskarne" za
I njih navzočnost pri pogrebu ljubljenega
S rajnika. Zahvala darovalcem krasnih
raj vencev, zahvala vsem, ki so nam z
H besedo in dejanjem tešili bridko žalost.
8 Ljubljana, dne 21. julija 1913.

i Rodbina Pre&iar.

se proda 2 70
z vso opremo, pod nabavno ceno, m.
promet K 1000 — 1500. Naslov pove
upravništvo »Slovenskega Naroda«.

• •
B . TelOTadno Araštvo „Sokol" v •
H Stepanfi vaši javlja tužno vest, 9 |
^M da je njega član, brat BB

I Leopold Čerin 1
H gostilničar in po šest ni fc v Stepanji vaši H
•B Hi
SH dne 20. t. m. v starosti 29 let pre- •HS m^n -̂ H |
m Pogreb blagega pokojnika se ••
g S vrši dne 22. t. m. ob 4. uii pop. ffjg
Ml Blagemu bratu blag spomin! l 9
fsm Vabijo se vsi brati, da se pogreba B S
Ela v obilnem številu udeleže. ^m

M T?l. Min „Sokol" 7 Štepanii TSSI. I
Sprejtneta se takoj 2565

neoženjena. Plača po dogovoru. Paraa
pilama f'žaga) A. Renđulić, Modraš,
— ^ ^ ^ ^ Hrvačko. —•

za delikatesno in slaščičarsbt
trgovino in zaitrkovalnico

P i i s Otofl tioman v Radovlliti.
2543

S p r e j r r a e s e 2539

ciober železninar, (le taki se naj oglasijo)
pri Fratra Picek, trgovina s špe-
cerifskim, železnim in ma;era|al-
nail blagom v Ribaici, Kranjsko. ,

BarI@¥Ska cer.ts štev. 28
obstoječe iz hiše z dobro idočo go-
stilno, hleva, vrta in travnikov se ceno
proda« Hiša je posebno pripravna za
mesarsko obrt, ki nudi vse udobnosti.
Več se poizve ravnotam. 1829

O ^1 # v #

iz boljŠih rodbin i š č e t e za prihodnje
šolsko leto 2520

lepo sebo s hrano.
Pogoj: prosta poraba g^sovirja ia po
možnosti kopalna soba. — Pismene

ponudbe pod

„Gospoiiinislsi tečaj Sftev. 2520"
na upravništvo »Slovenskega Naroda«.

l¥i. U . Dr>.

ordinira do ZS. augusta t. S.
vsak ponedelfek in petek ?557

od 9. do 12. dopolđne.

St 17006 2568

Razglas.
Podpisani mestni magistrat razpisuje vsled sklepa občinskega sveta de*

želnega stolnega mesta Ljubljane z dne 15. julija 1913 javno pismeno ponud-
beno razpravo za oddajo:

Ueporskib. M l u s i , kljDlaviankl M U H
In pUftkarakih del, nadali« za dobavo ieleznine in za upel|avo vo-
dovoda pri izvršitvi prizidka h hlevom za drobnico v mestni klavnici na dan

6. avgnsta 1913, do 10 ore dopolndne.
Ponudbe morajo biti opremljene s 5°/<> vadijem, določenim na podlag

jednotnih cen, ki jih je s številkami in besedami navesti in na njih podstav
preračunjenih skupnih svot

Vložiti jih je v zapečatenih zavitkih pravočasno do razpisanega roka
pri mestnem magistratu ljublianskem v pisarni mestne a stavbnega urada. Tu-
kaj so tuđi proračuni, nacrti, pogoji in drugi ponudbeni pripomočki razgrnjeai
v navadnih uradnih u^ah vsakemu na vpogled.

Na ponudbe, katere ne bodo povsem ustrezale razpisnim pogojem in
določbam ali na take ponudbe, ki bi se pogojno glasile, prekasno ali naknadno
•ložile, se ne bo oxiralo.

Mestna občina si izrecno pridržuje dela po lastnem prevdarku tuđi
drugemu nego najcenejšemu ponudniku.

Magistrat deželnega stolnega mesta Ljubljane,
đai 18. julii* 191&
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[Modnatrgovina!/ ||IJTfllJ frilllfTCD M^Konfekcija ::
I v Ljubljani II l i l i I l i l i l i H l l l I Pit M z a d a m e i n dekliee,
I Stritarjeva ulica *t. 7. f'm H l I I U l i | | l | l | | l | l I L j l | M W n"' "•*•• """'• "ta">> »uto°-
I Solidno blago. Nizkecene. Vzorci poštnineprosto / ^ l i l i I ^ B F I I ^ F ^ F H ^ B F ^ F I H i l l M I garniture, preproge, šerpe, rute, pletl.

Tomaž Gjnrkig
čevljarski mojster 2325

Ljubljana, Flopijansfta ul. 3
se priporoča slav. občinstvu za naro-
čila vsakovrstnih čevljev po meri —
Sprejema tuđi popravila. Cene zmerne.
Izdeluie tuđi hribolaske čevlie.

a

Prra slovenska tzdelovalnJca mo-
stu sh, ti vinskih ia drugih tehtnic
sa trgovino in obrt, stavbeno in

nmetno kijućavni carstvo

Celje. Folfska uL s t 14, priporoća
ivoje tehtnice. Ceniki na razpola-

go brezplaćno in franko. I

Priporoča se

ANTON ŠARC
trgovina s perilom, pralnica in likalnica

K^ Ljubljana, Selenburgova ulica 5.

t 791/pr 2566

Raspis.
V deželai bolnici v Ljubljani je popolniti

mesto sekundarija
Službena doba sekundarija v deželni bolnici traja dve leti, lahko pa se

odaljŠa za eno ali dve leti, če se sekundarij za to prosi.
Adjutum, ki ga dobila sekundarij, je odmerjen v prvem službenem

*u z 2000 K, v drugem letu z 2400 K in od tretjega leta dalje z 2800 K.
oleg adjuta ima sekundarij prosto stanovanje v deželni bolnici.

Sekundarij ne srne biti oženjen in tuđi ne sme izvrševati zunanje zdrav-
iŠke prakse.

Prosilci za razpisane službe nai predlože svoje s krstnim listom, z do-
azili o usposobljenosti in o znanju slovenskega in nemškega jezika podprte
roŠnje

do 15. avgusta 1913
odstvu deželnih dobrodelnih zavodov v Ljubljani.

Dd dež. odbora kranjskega

Gospodična
zmotna vseh hiscih opra val išče
pri kakem starejšem gosp. na Kranjskem

mesta gospodinje.
Zmožna obeh dež. jezikov. — Naslov
pove uprav. »Slov. Naroda«. 2553

v s o »od ^0000^^^^^^

<y^*^TlorHanska ulica St. 6.

• 1 poštni zavitek
^M (3 kg nttto)
HH :: popolnoma naravnega ::

1D * # I 9 -

H posije franko po poštnem pov-
• zetju za K 5*60 c. kr. dvorni
I založnik lekarnar Q. PicCOli9

I L]abl]ana, Kranjsko. Pošilja
B se tuđi v sodčkih in v sterili-

— ziranih steklenicah. = =

JU
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olj
šil

ite
rza

žtt
L Jiiiito" I nM9 liker za žii

Iftče se mesto za

vajeeko f tro. na deleli
za deklico, ki je letos skončala z dob-
rim uspehom osemrazredno ljudsko Solo.
Naslov v upravništvo »Slov. Naroda«.

Albert Organe, brivec in posre-
dovale e za starine in posestva
v Ljubljani, Franca Jožefa cesta št. 1

ini Boslini Hfivalet
za starine za vso deželo, preskrbi tuđi
ćele zbirke, obenem pa tuđi posreduje

=• pri prodaji posestev. =
2248

Mlađ gospod, ki bi se v svrho pri učenja
slovenščine 1—2 meseca mudil v Ljubljani,

ište opravlid sole
sventaalno s hrano, pri prav dobri, če
mogoče samo slovensko govoreći rodbini.
Ponudbe na upravništvo »Slov. Naroda«.

O d v i i i kandidat
z 2V2 letno prakso i š 6 e m e s t a *

Naslov pove upravništvo »Sloven-
skega Naroda«. 2546

C. kr. tobačna tovarna v Ljubljani

r a z H e za dobavo premosa
za leto 1914J event. za leta 1914, 1915 in 1916
na dan U. avgusta konkurenčno razpravo.

Ponudbe za to dobavo se morajo najkasneje 2552

do 12. ure dopoldne gori omenjenega dne
vposlati c. kr. tobaČni tovarni.

Popolna vsebina razglasa, kateri se tuuradno labko vpogleda, se nahaja
v uradni »Laibacher Zeitung«.

C. kr. tobačna tovarna.
Ljubljana, dne 16. julija 1913.

l^olcjarji, zaljtcuajtc
v Iastnem interesu nemudoma brezplačno in pOŠt-

nine prosto prvi slovenski pravkar izišli

bogato ilustrovani cenik 1913
za kolesa in posamezne dele.
Poglejte ga pažljivo ali pa se osebno prepričajte v naših
trgovinah in uvideli boste, da vodimo p rvovrs tno
blago po najnižjih, brezkonknrenčnih cenah.

Karei Camernik & Ko.. Ljubljana, Dunajska testa 9-12.
Speciaina trgovina s kolesi, raciorji, avtooobili m pesameznimi deli, mebanilaa delavnica !n garaia.

^ ^ ^ ^ ^ 1 .v TEHN1ČN1 BIRO IN STAVBNO PODJETJE ::
«W"W^^IZr~ ^k J H p T ^ i I 1 4 2 8 CetUrala; Ljubljana, Rettijeva cesta št. 26 (poleg plinarne). — Podružnice: Gorica, Trst, Zagreb*

K ^ ^ ^ I ^ S J ^ ^ M S I Beton * železobeton Strokovna izvršitev Vodovodi * elek- moderne apnenice.
Se^u^fe^B^^fil * mostovi * stropi * vseh vrst načrtov + trične centrale + tur- • * *
JCTg^žJy^^^^^^^3 I dvorane * zazidki prevzetje zgradb * bine * mlin i * zage * Obisk strokovnih
^^jlT^rai^AlM/tS^I I ; ; ; ; ; turbin. ::::: : tehniena mnenja. :::; opekarne in ;:;: inženirjev na željo.

Jadranska banka filijalka v Ljubljani
Centrala v Trstu. Filijalke v Dubrovniku, Kotoru, Metkoviću, Opatiji, Splitu, Šibeniku, Zadru.
u Živahna sveca z Amerlko. s Dellii&ka glavnica K 8,000.000. MakaslU v Ameriko ID akredlllvL

Kupnje ia prodaja vredaostne paplrfe
(rente, zastavna pisma, delnice, srećke
Itd.) — Valate in devizo. — Pronose
= = = = = k vsom treianjesm. = = = = =

Sprefoma vloge na hraallne k)lžlce j
i tor na Uro In tekott račun. 373 I
: Obrestovanje od dne vložitve do dne dviga. j

••mtel đavek plača banka Iz svojega, j

Eskomptira: meaico, devize in fakture.
— Zavaravanje vredn. paplrjev proti
karzni lzgabL — BoTizlJa zrebaaja
sreck brezplačno. — Romboars-kreditL

Borzaa narooila. — Inkaso. =


